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Slovenska slovnica v spregledih.

Svojim udencem v spomin in vsem, ki se uéé slovenséine, v pospeh in polajSanje pri udenji,

sestavil

Anton Lésar.

o

: o@?@?@@u

Nate novo slovensko slovnico!

Nié novega, ni¢ neznanega vam sicer ne podam.
Staro, vender tudi ¥e novo in Zivo blago je, le v
novo obleko sem ga oblekel. Nate kratko slovnico,
da je ni krajse, in vender tako osnovano, da vam
slovnigka pravila Ziva stopajo pred oci, skoraj jih
lahko s persti tipate.

Premisljevaje, kako bi se dalo udenje sloven-
skega nasega jezika, oblikoslovja zlasti bogatega, pri-
krajati in zlajSati, toraj pospeSiti udencem, sem
mnogo skufal, ali bi ne bilo moé¢ v kratke in raz-
vidne spreglede spraviti in posneti obilnega slovni-
Skega blagd. Kmali je skuinja kazala, da do malega
ni nemogoce, in kmali sem tudi spoznal, da taki spre-
gledi u¢encem niso brez dobrega vspeha. Veliko ja-
SnejSe so umeli moje razlage in veliko hitrejie in loZje
80 si jih vtisnili v spomin.

Pervo poskuinjo sem mmnogo prenarejal in po-
Pravljal, in dem pripravnisi so dohajali spregledi,
tem vedi polajsanje so bili udencem, tem veci je bil
tudi vspeh. — Ko me je mesca aprila 1862 naprosilo
15— 20 gospodov, da bi jim slovensko slovnico raz-
lagal, s sercnim veseljem sem jim v mestni dvorani
Spolnil njih Zelje. Po spregledih sem tudi njim raz-
lagal glasoslovje in oblikoslovie slovensko. Uéeni ZOsp.

Poslugavei, med kterimi je bilo tudi ved doktorjev, |
S0 precej spoznali korist spregledov, ter so me na- |

prosili, da bi jim jih dal na kamen natisniti. To se
naglo zgodi; 24 iztisov pride na danin v roke mojim
gosp. poslusaveem; jest sem se pa prepridal, da so
spregledi odraslim in uéenim posluiaveem ¥e koristnisi,
kakor mladini. Od mnozih strani se mi je jelo pri-
govarjati, da bi se tiskala spregledna slovnica. Da
ustreZem mmozim Zeljam, jo svetu izrocim. Tu je.

Nate torej kratko slovensko slovnico v novi obleki:

1. vi, ki ste bili moji udenci. V nji imate
kratek spregled, Cesa ste se uéili; v njem jasno
vidite veliko bogastvo slovnigkih oblik; le kosti
in rebra so sicer, toda Zivo vas spominjajo raz-
lage, ki ste jo prejemali iz mojih ust; ona vam
jih z mesom obdaja, s kitami veZe in s koZo
ovija; in tako imate polno &versto telé pred seboj;
— v dvomih, ki se vam bodo sem ter tje silili,
vanje pogledujte, in zginili vam bodo, kakor se
vetrovom umikajo tanke meglice; tako se boste
pa tudi ubranili pozabljenju, ki sovraZno preti
¢loveskemu spominu in znanju;

2. vi, ki boste Se dalje moji u&enci; po nji
vam hodem razlagati in razjasnovati jezik sloven-
ski, da vam prikrajsam in zlajSam trud, kterega
je treba, da si dobro v spomin vtisnite bogate

oblike.
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slovnici Ze ué&ili sloven§&ine, in vi, ki
se je hocete Se le uditi. Tudi vam bo spre-
gledna slovnica gotovo na korist. Ne da bi pa
mislili, da se bodete le iz nje naudili jezika slo-
venskega; treba je, da vas poleg nje vodi izurjen

3. vi, ki ste se v kteri udilnici ali po kteri }

uditelj ali kaka obsirniSa slovnica; zmed nju eden
naj vam daje tolsto mesé, naj vam meso veZe s
krepkimi kitami in mes6 in kite z gladko koZo
obladi. Le tako vam bo, toda v kratkem in z
lahka zrastla lepa in bogata — visoka in kogata,
ziva terdna lipa lepoglasnega jezika slovenskega-

Da vam v korist bi bilo

Edino je vosilo.

—————— TR

1. spregled: glasoslovje slovenskega jezika.
II. spregled: o samostavnikih sploh.

Posebna spregleda:

A. samostavnikova sklanjava.
B. Opombe o sklanjavi.

... § A. sklanjalo.
I11. spregled: o prilogih J; BisetoPRiswanial
IV. spregled: o Stevnikih.

V. spregled: o zaimkih.

VI. splosni spregled: o glagolih sploh.

Posebni spregledi:

HEHUOoWwWPkE

VII. spregled: o prislovih.
VIII. spregled: o predlogih.
IX. spregled: o veznikih.
X. spregled: o stavkoslovji ali skladnji.

. glagoli vseh verst v nezloZenih naklonih.

. Pomozni glagol biti.

. Sprega sedanjikova in velevnikova po osebah in Stevilih.
. lepoglasni spremeni v glagolski spregi.

. nepravilni in pomanjkljivi glagoli.

. prehaja glagolov iz verste v versto.

XI. splosni spregled: o imenskem hesedoslovji ali skladji.

Posebni spregledi:

A. skladje brez pristavka.

B. skladje s pristavki:

a) glasni¥ki pristavki.

b) seglasniski pristavki.

e) prislovno skladje.

XII. spregled: slovenskega slovstva.

CE— e
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L. spregled:
Glasoslovje slovenskega jezika.
abeceda: a, b, c, (\é, d, 5 gf)) g h, i, j; k, 1, m, n, 0, p, r,s, 8 %, u
o]

glasniki: a, e, é, &, 1, 0, 0, 0, u, (I, r). — po tehtnosti postavljeni: a, 6;
seglasniki: b, ¢, ¢, d, (f), g h,j, k, 1, m,n, p, 1,5, %, t, v, z, %

seglasniki mehki: b, d, g, j, 1, m, n, r, v, z, z. — terdi: ¢, &, (f), h, k, p, s, §, t
seglasniki ozki: ¢, ¢, j, (j, nj, rj), §, (8¢), %Z. — Eiroki: b, d, (f), g, h, k, I, m, n, p, r,8,t v,z
a) jezikovei ali topljivei: 1, n, r, . dizit —
Sl doniéi% b)"sikaveit‘c;'s, 'z g. 4 %, h
seglasniki po ¢) Sumniki (nebniki): &, §, %, j. seglasnikipo \ h, s,
govorilih a) zobmiki: d, t. serodnosti ke S € 0c. h,
2. nemiéig b) ustniki: b, m, p, v (f). .48 Kon
¢) goltniki: g, h, k. e
A. O glasnikih.
( a je nar Erji in nar tehtnejsi glasnik, torej ne more ojadavati

0 v a: nov-ponavljati, sop - sapa, pojiti - napajati

av: slu-slava, plu- plavati, tru-trava

ov: slu-sloveti, ku-kovaé

o: greb - grob, tek - tok, plet - plot

é: grebsti - ogrébati, tepsti - pretépati
vajo, t. j. 0j pi-pojiti, bi-boj, li-loj, ri-roj, & - pokoj, gni- gnoj
ozki se e Vi-venec

u )7;

1. ojaca- < ”3
v Sirje in [ i ,,; é zi-zévati, si-sévati

1 ;;3

r 773

glasniki se spre-
minjajo ali pre- manj tehtni av, va Kkis-kvas
v tehtnejie ov kri-krov, ri-rov
spre- al, la ml-malen, vl-vlak
minjajo ol pl-pol, stl-stol, mlk - molk
el, le stl-stelja, mlz- mlesti
il, li stl-nastiljati, kl - preklinjati
ar, ra Zr-zark, mrz-mraz, mrk - mrak, prh - prah
or, ro br-zbor, mr-mor, grm - grom
er, re prh-perhaj, mrk - merkniti, krs - kres
ir, ri tr-tir, mr-mirati, gr- grinjati
2. oslabévajo: vSebniti, (fiba), sliSati (sluh), lehko (lahko).

B. O seglasnikih.
e 3 By 8. S S li_: Ij. solien = soljen \ ;
P fd SR OVOLESZ TP sl)relrpanaJp, aa ni-nj: menien-menjen n v m : bran-iti - bram-ba
56 P § VAIOURET ri-rj: storien - storjen
d v j: mlad - mlaj, mlajsi, klad - klaja (kladja), rojstvo (rodstvo)
2. zohniki L8 » ¢: pitati- pida (pitja), mati - mageha, zlat - zlacen
: dy . ved-vesti (vedti), bred - bresti (bredti), sed - sesti (sedti)
t)? 7 plet - plesti (pletti), met - mesti (metti)

livajo, in sicer:

da na glasu

seglasniki ( b f{ibati-zilaljem, grabiti - grabljen, ljubiti - ljubljen :
s ) ) . . .. dremati - dremljem, dramiti - dramljen, mamiti - mamljen
se v serod- 13' LI p Ij 2atseboj dobiwajo hripati—lll-ipljeJm, t’opiti—topljen, tinati—tiijem :
/ v devati - devljem, loviti - lovljen, mrav mravlja
g V Z, %: strig- strizi-striza, leg-lezi-leza, streg-strezi- strea
k , ¢, ¢é: sek-seci-seda, pek-pecivo-pedenina
h ,, s, §: suh - susih - suSa, pihati - pifem, kruh - krusnik
|4. goltniki / gty . strigti- strici, legti-le¢i, mogti-modi
sicer: kt)? € rekti- redi, pekti- peci, sekti - sedi
g . noget - nohet, lagek - lahek
kg ? 7 mekek - mehek, k konju - h konju

¢ v ¢&: ptica - ptidica, stric - stricev, a, o, pevee-pevéev, a, o
§ ,, S: mnositi - no¥a, kositi - koSnja, pisati - pisem
z ,, %: mazati - maza, vezati-vezem, z njim - % njim
sk ; .+ . iskati-iS¢em, plskati-piééem
st pustiti-puséen, gost - goidava
> O —————— - il *

1\ 5. si¢niki

\
\

e pretap-
lj aj 0 In ;
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II. spregled:

Splosni spregled o samostavnikih.

a) mosk1 1. imena moskih oseb, in imena samcev v Zivalstvu
2. samostavniki s seglasnim kon¢nikom, ki v rodivniku dobivajo @ ali u
1. spol, 1. imena Zenskih oseb in imena samic v Zivalstvu
ki §e troj oALE)) zensk1 ‘ 2. samostavniki s samoglasnim konénikom a
J . { 3. samostavniki s seglasnim koné¢nikom, ki v rodivniku dobivajo ¢ ali?
¢) steduji ; é 1menatz1ve(i{1h bltl_],ktelmh spollf: prav lz{a prav nle porajtamo: dete, jagnje
. samostavniki s samoglasnim konénikom e ali o
Eet_samo- 4 % 1m§n0vla;vr(nk (:101)nmat1v) na vprasanje: lf;do')‘?kaj? :
i sklon . rodivnik (genitiv 5 B oga? Cesa?
stavnikih (padez) 3. dajavnik (dativ) 3 5 komu? ¢emu?
o Tty ki je 4. kazavnik (akkusativ) 5 5 kogd ? kaj?
. Sesteren / 5. mestnik (lokal) = 3 kje? pri kom? kje? pri dem?
b i 6. druzivnik (sociativ, instrumental) ,, - s kom? s ¢im?
: 1. edino Stevilo ali ednina
3. stevilo ¢ 2. dvojno ,, ,, dvojina
3. mnoZno ,, ,, mMnoZna
s a) moskih s 1. s pomocjé glasnikov: a, e, i, o, u
4.sklanjalo{ b) Zenskih )2 5 seglasnikov : m hy (&, o1 ,80)
2 c) srednjih ' 3 9 5 pmastekov ov (ev), J i elasern, ses , et.

A. Samostavnikova sklanjava.

e ' II. II1.

Lenskl samostavmkl ! s1ednJ1 samostavmkl

|polj-e(j c 68z
| — a
—u
— e
| —u (@)
Jo l — em
D ] 1 n

grad-ov-a -i kokos-i

@ |
oma ima
a — 1 i

th
ima

n

grad-ov-i | - kokos-i
s7oq=10 | — )
S 1 L sdm

— 1

— h

S U 50 10




Sklanjava je dvoja

|

B

IB. Splosne in posebne opombe k sklanjavi.

1. poliglasnik e se iz debla izpahuje: pevec-peveca, kamen -kamna.

s om em
a. pri 2. 0(';:,“ za.J,C, C, 8,5V en:{n glej v sklanjavi zgled b) kralj.
moskih 2 05 4
. sy szab,d,t,) . ¢ golobi-golobje, sternadi - sternadje
b7 / ’
1. brez pri- \ 8al (1, mmnoz.) e al,l ’§Je§kmeti - kmetje, l’oéani = lodanje ; Iasi=fasje
rasteka R sl. poliglasnik e se iz debla izpahuje: ljubezen - ljubezni
ie.nfkih 2. poliglasnik e se v deblo vtika: sestr-sester
)\ 3. v besedah ija izpada j pred konénico i: Marija - Marii.
L. pravilna c. pri sl. poliglasnik e se v deblo vtika: okno, okn -oken.
Vs om % ey em s A A 5
ki je tudi srednjih 22. Eomag zaJ, €, €, 8, %V Eemag glej v sklanjavi zgled b) polje.
dvoja 1. j naar, er, ir, or, (naorle Zivih stvari imena) : vinar-vinarja ; dez-dezja
a. pri  )2. n,, el: apostelj-n-a, rabelj-n-a.
moskih )3. t,, a, e, ¢, o: Luka-t-a, ode-t-a, Radecki-t-a, Marko-t-a.
4. ov (ev) ki v 2. edn. & ali i dobivajo. Glejv sklanjavi zgled c) grad.
2.8 prr- % 1. mati: mat-er-e, mat-eri, mat-er, mat-e-ri, mat-er-jo itd.
A - vb Pllilih 2. héi: hé-er-e, hé-eri, hé-’er, hé-er-i, hé-e1‘—30 itd.
e 3. kri: kr-v-i, kr-v-i, kri, kr-vi, kr-v-jo.
2 o 1. en imena na me: teme-tem-en-a
s dpl’%h 2. es imena na 6: kol¢ - kol-es-a
oiamg 3. et imena Zivih stvari na e: tele-tel-el-a
‘ 1. dangdge‘.’a’ d(lilevu, iy drlle:'u, drdllevom, drée\.ra, dn{w_ov, d(rilevoma, d&le'vi, dl(]lex_fe, (iinevi
né, dnu dnu, dnem dni, dni nema, dni ni, dnemi
o ) 2. &lovek-a-u-a-u-om; — a-ov-oma-a-ih-oma. — judje, ljuds, judem, ljudi, ljudeh, ljudmi
a) mo¥kih ik ) BE th ]ty.]l ’Jt k?.] t’J'h eene
Soatrokeard . . Mal— alan i otroci, otrok, otrokom, otroke, otrocih, otroci
II. nepra- 7 4. pot: v ednini moskegain Zenskega spoia (jele,n, kokoé);vmnoéi;xi mosk. in srednj.
- spola; derzi se pa tudi %e stare sklanjave: pot, poti, poti, pot, poti, potem.
vilna v
(1. gospa (gospoja) gospd, 8ospé, gospej, gospd, gospdj, gospo.
naslednjih |b) Zenskih ¢ gospé, gospa, gospema, gospé, gospéh, gospéma.

( gospé, gospé, gospém, gospé, gospeh, gospémi.

1. tla le v mnoZini: tla, tal, tlam (tlem), tla, tleh, tlami (tlemi).
¢) srednjih §o o ( ofes-a itd. . . .V ed,, dvoj. in mnoZini, ali pa
2 v mnoZinl o¢i, oél, o¢ém, o¢i, odéh, odmi.
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ITI. spregled:
Prilog.
A. Sklanjalo.

8 va) 28 b) za ¢)za || a)za b) za | ) za ( a)za | b)yza | ‘¢ za

= mf)éE{} | ggf_l %fmski SP_&_{ Egdnji spol imo&ki spol Zenski spol srednjispol mokki spol Zenski spol srednjispol
Biexdion.eisd nssa Dg v = o (8 95 8y Min<og%Fi n a

L. lep (?) lep-a  |lep-o(e)(j¢sz) lep-a | lep-i lep- lep-i lep-e |lep-a (e)

2. — ega — e — ega hasioa=se 105 — ih — th — ih — th 5= ih

3. — emu — 1 — emu | —ima| — ima | — ima — im kit im bor im

4. —ega(~7)] — o |— o (e) | —a — 1 | — — e — e — a (e)

5. —em — — em P —th | — th — th ’ — 0 =

6. | — im — 0 — im (| P =2ma® R e s —ha — imi ' — imi | — imi

B. Stopnjevanje.
il a) primerna stopnja. 2

| | |88 [ 1
ristavek e &
! i P i Prilogi, ki so prav za prav de-
5| lep z lep ] T 00 }’! lezniki sedanjega c¢asa, kakor:
| = e — | ji, ja, je :} gorec, terpec, rudec, vroc, pekoc itd.
2. |, yprost i‘prost ! l‘ in pa terpivni delezniki preteklega
171713}(1180“ eﬁlidn . | casa: ucen, zgubljen itd. obrazijo pri-
.hrom hrom

> si, a, e
| \n. cen cen ej
|b /p. top top
v. nov mov | !

I hladnejji - hladneji ‘ merno stopnjo s tem, da pervi (nasebni)
1 stopnji besedico bolj (manj) pred-
| stavljajo, mn.

J, a, €

bolj gorec, boly

otk
: | (& svet Isvet | s A3 :
3. | (poseben| posebn i si, a, e l _' ; s
| (prijeten| prijetn ; ji, a, e ‘ Pri pravih prilogih se te stop-
a)  mlad mlad | — | &, Ji | =mlaj¥i: mlaji-mlaji | njave ogibljimo, ker ni prav slovansko.
drag drag | — | 8i,ji | -(dragsi)- drasi; drasji
| terd terd | — | 8, ji | -(terjSi)-tersi; (tewjji)-terji " : st i !
b) | (sladak | sladk | ej 8, ji, | pomin: Stopnjevane priloge pri-
| % (slad - Slflff{ b=t , 8i, ji, |-slajii; slajji- slaji ' merne in presezne stopnje skla-
i | Egizeh Ei; (3] ’ z;_', -7;: o ‘ njaj, kakor nasebne; ali pa jim
% -— - (nig#i) = nizi; nigji ‘ : A
! ' (visok visok ‘ ei : s'i,, jz; e e I puséaj vse perve in Ceterte sklone
i ,3,,(‘,7;,3 jis i i A 8i, ji, |- (vissi)=visi; visji f na ji, §i.
ll ¢) | dober boljsi, bolji
| velik  veksi, vegji, vedi I
majhen manjsi, manji I
PR s S |
t | (zal orsi |
d l (berhek 80751,  8O1)t 1

b) preseina stopnja.
15 ST %a) pred primerno stopnjo naj ali nar postavi: naj lepsi, a, e, nar mlaji, a, e
; b) nasebni (pervi) stopnji spredej prideni maj bolj: naj bolj cvetec, a, e itd.

A a) prilogu perve stopnje predstavi ktero izmed besedic: zeld, kaj, prav, sila, silno,
Jako, hudo, nexnano, neizreceno, neizmerno itd.
stopnja je{ 2. brez- )b) pervi stopnji spredej prideni pre-, spre-, vse-, vsega-; premil, spreljub, vse-
Bk . mogocen, vsegaveden itd.
i s ) prilog dvakrat zapored postavi: visoka visoka gora, itd.
d) z razlicnimi narodskimi primeri, n. pr: vesel, da je kaj; mlad kakor kaplja;
sladak kot med ; bistro kot ribje okd itd.

. — < 4
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V. spre

oled:

ZaimkKi.
A.
- g e - — =
| . ey
it | 2. osebno- 3. 4. svojivno- _ _ 8. nedolo¢ni
i “OmmvE | povradaven |  svojivni povracaven | -meNmME & I.M@Mm?ﬁ:: ozir pi: | ) semostavni |
jaz, jez, jest sebe moj, a, e svoj, a, e | ta, (ti) ta, 8 :mmo (kto) _rmow. wao :o_c 2,0
ti tvoj, a, e ?ms , a, o kaj kar nekdo 5&&9. a, 0
on njegov, a, o (tisti, a, o |kteri, a, o ES& 9.5 0 (nikdo VEM:&QB. a0
ona wz_u.mav a, o (uniy a, 0. |Gegay, a, 0 Aooqhs. (nihée AEM:.m:niﬁ 2,80
ono injegov a, o oni, a, o |Cegavsen, 8na, o CegarSen, ¥na, o/malokdo marsikakien, %na, o
. s ) I ; ) g ) ‘ D )
midva, medve |najin, a, o sam, a, o |(kak, a, o marsikdo mnogoteri, a, o
vidva, vedve vajin, a, o OVits 40 kakov, a, o kaj vsak, a, 0
onadva, onedve njun, a, o si, sa, se |)kov, a, o nekaj <a&29: a, o
mi, me nas, a, e kalkoSen, §na, o kakorSen, §na, o/ ni¢ ?of vsa, vse
vi, ve va§, a, e (koliko ”WE_WS 4 |
oni, one njihov, a, o ((kolikoZen, $na, o kolikorSen, ina, o "
koji, koji, a, e ,
Ry g Se Swbiline L wtasd |, uliovh gy lleils ko, ko ikt kY T s L B
='
6 B vt 51 T o Ut o et ti0 g i 1
G B s : S4% . . Sl : B R LR caj
7 | | | | 4
1. jaz, jez, jest t on ona ono B ta (ti) ta to ey o
2. mene, me 1&6\ te Injega, ga nje, je njega, ga |isebe, se tega te itega §8 5 16h0s) | Gosa
P . . . . 17 . . . . re e e eS8
3. meni, mi itebi, ti |njemu, mu :.? .F jej ,SmE:V mu |[sebi, si temu il (tej) JeBz muﬂaw”_. i E G
4. mene, me tebe, te [njega, ga |njo, jo T&P je sebe, se tega ito _8 =2 ;
5. pri meni pri tebi 'prinjem |pri nji 'pri njem |/pri sebi pri tem ?._ ti, tej pri tem g komi cemu
6.zmenoj, mano s teboj, Qdo_w njim  |Z njo |Z njim sebo, seboj, sabo |s tem komur cemur
AP T s FEE B JE L TELTp o aj
D v oiguljecn & D v o giell m (a {ikogs <8
i 8 e TR BT I SIS e [ SIS B am kar
S T T ’ " . | | b s
H midva, medve vidva, vedve/ona oni (oné) ASE (oné) ta te Ite _pri kom | pri dem
| | (s v
2. naju, naji vaju, vaji - mju, juinju, ju - nju, ju teh iteh Iteh 2 pri komor | ,, demor
3. nama. vama njima, jima njima, jima njima, jima tema ‘tema Itema ] i Iy
4. naju, naji vaju, vaji nju, ju, ji nju, ju, ji nju, ju, ji ta te te 65 onALEV SeglIl
5. prinama pri vama  pri njima pri njima |pri njima pri teh  [pri teh  lpri teh B KOIMOKaseISE 20T
6. z nama Z vama Z njima |z 355 Z njima s tema Is tema 's tema T e
M fen oM. nd g VS ofeN BB - g ki ki Ii
i —— . |ki oa ki ..o ki ga
1 1 1 | 1 | ) . oY R
.w. i i omﬂr i _oEHw Sl ona (one) “ |te Wﬁm (te) kimu kiji,jej kimu
2. nas vas mjih, jih njih, jih njih, jih teh teh 'teh |
3. nam vam | jim, jim :d:? jim njim, jim tem item 'tem
| . . . | \ 7 a3 o
4. nas vas ,emv je Eov Je nje, je te ;8 ta, (te) /J._;::: 3
5. pri nas pri vas 65 njih  pri s.u_r pri njih pri teh  pri teh  pri teh L
0. z nami z vami Z njimi  |Z njimi s temi s temi 's temi




Vpragavniki

Kazavniki

1
2
3
4
5
6
1
8
9

kaj?

ka{( , kakov, kov, kakosen?
kolik, kolikosen ?
Segav, Gegavien?
kje?

kod ?

kam?

kedaj ?

kako ?

koliko ?

doklej ?

obkorej, obkorid?

Kdo se slovenséine udi?
Kaj je bilo?
Koga isdek?

esa 18¢es?
Koga pozdravljate ?
Kaj vidite?
S kom govoris?
S ¢im terZzi§?
Kakosna Zetev?
Kolikogno veselje ?
Cegava hisa je to?
Kje si bil?
Kod si pogotoval?
Kam gres
Kdaj si bil gri svojem stricu ?
Kako sejete
Koliko vas je bilo?
Doklej danes e pojdes?
Obkorej zacnes delati?

kar
kakorgen
kolikorsen
Cegar, CegarSen, (Segavor)
kjer

koder
kamor
kedar
kakor
kolikor
dokler

Zgledi.

Kdor se ni u€il slovenidine,
Kar je bilo,

Kogar is¢em,

Cesar si iskal,

Kogar srecamo,

Kar vidimo,

S komor govorim,

S &imor terzim jest,
Kakorsna setev,
Kolikorgno veselje je bilo,
Naj bo &egavor hoce,
Kjer sem, in kjer sem bil,
Kodar sem jest popotval,
Kamor grem jest,

Kedar si bil ti pri svojem,
Kakor sejete,

Kolikor' nas je bilo,
Dokler bom mogel,

ta, uni, itd.

to, uno itd.

tak, takov, takofen
tolik, tolikoZen

moj, tvoj, njegov itd.
tu, tukej, tam

tod

tje, tja

t‘zedaj

tako

toliko

dotle, dosle, doslej
obsorej (otorej) obsorid

ta je ne zna.

to je bilo.

tega najdem

to si najdel (skupil).

tega pozdravljamo.

to Zelimo.

s tem sva si v rodu.

s tem ti nikar ne terZi.
takosna Zetev.

toliko¥na Zalost je zdaj.
moja in tvoja (najna) ni.

tu in tam so me bili veseli.
tod (ondod) ne svétujem nikomu.
tje ti ne mores.

tedaj sem bil jest pri svojem.
tako boste Zeli.

toliko nas je bilo veselih.
dotlej in mi¢ dalje.

obsorej sem Ze vselej pri delu.

"

— S
Kogar kada pidi, se boji zvite vervi. — Cesar mladi ne vejo, jim stari povejo. — Kakor&no Zivljenje
takosna smert. — Kamor se nagne drevo, tje pade. — Smert si v nidem ne prebira. — Cesar je polno

sercé, rado iz ust gré. — Ako kaj da¥, oglej se prej: komu, kam in kaj? — Komur, kamor in kar dag,
vselej imej dober namen. — Clovek kaze v mladosti, kar hode biti v starosti. — Cesar sam sebi ne Zelis,
glej, da komu ne storis. —
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Pri glagolu je zlasti paziti na obliko (dobo), ki je dvoja:

10

V1. spPegled:
Splosni spregled o glagolih.

1 . {a) namenivnik: delat
1. nedolognik: delati {b) prislovni sedanji deleznik : delaje
% 58losen 2. prilozni pretekli deleZ. : delal, a, o. a) prislovnipretekli del.: pri-delavsi
naklon

a) velevnik: delaj
b) priloz. sedanji deleznik: delajod
[ ¢) prislovni 3 (sedé)

3. doloéni sedanjik: delam

( a) pretekliga &asa: sem delal, a, o
1. doloénikg b) predpreteklega casa: sem bll a, o, pri-delal, a, o
¢) prihodnjega ¢asa: bom delal, a, o
§ a) sedanjega Casa: bi delal, a, o

2' Pogonik 3 13 protallags Sasa: bi:bil 4,0, delal, g

2. zloZen . a) sedanjega Casa: naj delam
s . b) preteklega Casa: naj sem delal, a, o
I. tvorivna ‘3' geleneds c) predpreteklega ¢asa: naj sem bll a, o, pri-delal, a, o
¥ d) prihodnjega ¢asa: naj bom delal a, o
= . a) sedanjega Casa: naj bi delal a, o
s ok pogo_;mk? b) preteklega &asa: naj bi bil, a, 70, delal, a, 0
1 sedany dolo¢nik: delam
o i 2. pretekli: delal, a, o, sem

3. predpretekli : dodelal a, 0, sem bil, a, o
4. prihodnji: delal, a, o, bom
§ ednina: delam, delas, dela
dvoyna delava, e, delata, e, delata, e
) mno%ina: delamo, delate, delajo
3 perva v vsacem Stevilu: delam, delava, e, delamo

3. Stevilo

4. oseba druga ,, , ¢ dela; delata, e, delate
tretja ,, , : dela, delata, e, delajo
1. nezlo- 1. prilozni pretekli deleznik: delan, a, o
Zena A § 2 1élag‘olmk delanje
1. nedoloénik: delan a, o biti
2. velevnik : delan, a, o bodi
a) sedanJega gasa: delan, a, o sem
S otk b) preteklega Casa: delan a, sem bil, a, o
2 c) predpreteklega Gasa: bll a, 0, sem pri- delan, a, obil, a, 0
d) prihodnjega dasa: delan a, o bom
Kb A oiotaER) sedanjega Gasa: delan, a o bi bil, a, o
pRRgon + POg0J {b) preteklega Gasa: bil, a, o, b pri- delan, a, o0, bil, a, o
a) sedanjega Casa: naj sem delan, a, o
B raloonik b) preteklega Gasa: naj sem bil, a, o delan, a, o
A3 terdi : c) predpreteklegacasa :naj sem bil,a,0, pn delan,a,o, bil, a,0
-terpivna o SiEEr d) prihodnjega ¢asa: naj bom delan a,.0

6.zelevnipo-{a) sedanjega ¢asa: naj bi bil, a, o, delan, a, 0

gojnik zb) preteklega dasa: naj bi bll a, 0, delan, a, o, bil, a, 0
1. sedanji: delan a, o, sem

9. & 2. pretekli: delan, a, o, sem bil, a, o

EEL 3. predpretekli: bil, a, o, sem pri-delan, a, o, bil, a, o

4. prihodnji: delan, a, 0, bom

1. ednina: delan, a, o, sem-si-je

2. dvo_]ma delana, 1, i, sva, e, - sta, e, - sta, e

3. mnoZina: delani, e, a, smo, - ste, - so

3. Stevilo

PPN NGLS

1. perva v vsacem stevﬂu delan, a, o, sem; delana, i, i, sva, e ; delani e, a, smo0
4.osebal 2. druga,, oy si; sta,e, ste
Shineik g o yata: e je; sta, e; S0

———te———
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A. Glagoli vseh Sest verst v nezlozenih naklonih.

‘Nezloieni nakloni' L. versta II. versta | IIL. versta | IV. versta | V. versta | VI versta
; |(nes-ti mah-ni-t; sed-e-t sa:]:zitz sed: -1t e ookl
1.,  Nedoloénik igda—ti e ¢ a-ti |sod-ova-ti
f £ B (nes-¢ mah-ni-¢ sed-e-¢ sad-i-¢ sed-a-¢ sed-ova-t
a)l namenivnik (da-t
b)| prislovni deleznik — — — . sed-a-je sed-ova-je.
{ sedanjega dasa |da-je
2. Tvorivni prilozni il Teon il 5
S —es 'sad-i- o|sed-a-1 -ova-
’delezmk preteklega'gnes e-l, @, 0 \mah-ni-l, a, o|se , a, osad-i-l, a, » @, 0/sed-ova-l, a, o
| dasa |
a)| tvorivni prislovni | (nes-i - m——
‘delemlk pretekle- (da-v-6i mah-ni-v-si |sed-e-v-si ‘sad-i-v-§2 sed-a-v-8t |sed-ova-v-si
? ga Casa % T A
o Terpno -pretekli de }nes-e-n , 0,0 mah-ﬁg—en sed-e-n sae:f-en sed-a-n sed-ova-n
leznik {da-n, a, o nj J
: (nes-e-n-je  |mah-nj-en-je |sed-e-n-je saj-en-je sed-a-n-je |sed-ova-n-je
a) glagolnik | (da-n-je
4_1Doloénik Sed"\“n-]ega(nes-e—-m mah-ne-m sed-i-m 'sad-i-m sed-a-m sed-uje-m
Gasa 1. oseba v (da-m
ednini i i 5
: -2 -ni 'sed-2 -2 -a-j R
5 voloVin Eggsz mah-n2 sad-2 sed-a-j 'sed-uj
e . |\nes-e-jo-c,a,e !
b)! prilozni deleznik -, s LA ook |
sedanjega dasa || nes-0-¢, a,e = Jse 'zi‘)"c, a, e jsad-i-jo-¢, a, e sed-a;jo-¢,a.e sed-uje-jo-¢, a, e
il i e a7
¢)| prislovni deleznik |yeg_¢ e St T o 7S
sedanjega dasa  |dadé ‘ [ f

B. Pomozni glagol: biti.

3 V nezlozenih Gasih in naklonih V zloZenih ¢asih in naklonih
Q|- . . et - S e S - & )
S |sedanjik|  prihodnjik | velevnik | delezniki preteklicas| pogojnik | Zelevnik [pogojni Zelev.
Edmnina a) sedanj. prilozn. |bil,a,0,sem|) najbom * ) .kl
llsem  |bodem, bom = bodoc, a, e » si |bila, 0bi s Ja 5
2 si bode, bos bodi b) tv. pret. priloz. » Je ngj bo :
3‘Je bode bo bodi bil, a, o bila. i
=t bl a2 e . \
B v 0 i g ) bv. prefe prisl. |7 0vs "sva (bila, 1, 1,2 "7 ©\|naj bi bila
1|sva, sve|bodeva, e, bova e|bodiva, e d) trp. pret Sy stel bi naj bota, eff (1l
2|sta, ste |bodeta, e, bota, e bodita, e bit P.a, o » Sta, ste
bosta, e 4 5 8 :
3|sta, ste [bodeta, e, bots;, A 5 e) glagolnik blh,e,a,smo\ A _{ naj bomo )naj bi bili
1, Retel bilje » ste |bili, e, a, bi — s ak
{e b H L]
‘ T £) nedolodnik n 50| | maj bodo |}
4l biti
1 smo bodemo, bomo  |bodimo g) namenivnik * Tudi se ralt))l nej sem, naj je, n. naj
2|ste bodete, bote, boste bodite bit om, naj bo itd.
3|50 bodejo, bodo, bojo —_




Sprega doloénega sedanjika Velevnikova sprega l
ho: EWdehbeii n @ Ednina
T d(nﬂéré:ei-;n sed-i-m del-a-m = — v —
2 |nes-e-§ sed-i-§ del-a-s nes-i sed-z del-a-j
3 |nes-e sed-¢ del-a nes-i sed-i del-a-j
D v o JEe e o Dty odiEdis nteia
1 |nes-e-va, e sed-i-va, e del-a-va, e nes-i-va, ve Ised-i-va, e del-a-j-va, e
2 |nes-e-la, e sed-i-ta , e del-a-te, e nes-i-ta, te sed-i-ta, e del-a-j-ta, e
3 |nes-e-ta, e sed-i-ta, e del-a-ta, e — — —_
M-no'%Z i n a M# n' S0™ 7 isfhiiea
1 |nes-e-mo sed-i-mo del-a-mo nes-i-mo |sed-i-mo del-a-j-mo
2 |nes-e-te sed-i-te del-a-te nes-i-te sed-i-te del-a-j-te
3 fnes—e-jo sed-i-jo del-a-jo = o %
| “ZJ :/ naj nesejo (0) !naj sedijo (é) lnaj delajo
i

. Posebne opombe o glagolski spregi

zlasti vsled glasoslovja in lepoglasja.

< i : iy P g !
= Sy . tvorivni pretekli deleznik | 4. terpivni pre- . 5. sedanji do- . _ . .
& razredi | 1. nedoloénik - ; TSl ‘ lotnik | 6. velevnik
Fil prilozni | prislovni ‘
: - i e 30
lias nes-ti nes-e-1, sla, 0 |nes-Si nes-e-n, a, 0 nes-e-m | nes-1
) ) ? |
i d sed-ti - ses-ti sed-e- (sel) sed-si sed-en ;sed-em | sedi
2. 0t plet-i-ples-ti | plet-e-l (plel)  [plet-si plet-en iple_et—em | pleti
z griz-ti- gris-ti | griz-e-l griz-si griz-en l;gmz—em - grizi
'3 (b skub-ti-skub-s-ti, skub-e-Z skub-st [skub-en 'skub-em | skubi
s (p tep-ti-tep-s-fi | tep-e-l tep-si tep-en tep-em | tepi
4= O 8 seg-ti-se-¢-t seg-e-l seg-8i seg-en=sezen  |seg-em:=sezem | segi-sez~t
el K sek-ti-se-¢-i sek-e-{ sek-si sek-en-se¢en  [sek-em-secem | seki-sec-i
'5 ( m*  zm**-ti - Ge-ti ze-l Zem-8i \Ze-t Zme-m | Zm-¢
|75 (n®  |6n***_fi-Ge-ti | Ce-! Gen-si |Ge-t éne-m | én-i
LT %x  |®Zati- At ' ,
| 1 ml-7 = mle-ti mlel mle-v-8i mlet (mlen) mel-j-em melji-mli
6 r |zr-ti-zre-ti zrel - zerl zer-v-8i zersi zret - zert zre-m zri
e tr-ti - tre-tz trel - terl ter-v-8¢ tersi tret - tert tre-m = terem = ter-z
‘ tarem
} 7 a |bra-ti (br) bra-l bra-v-si {bra-n br-em-ber-em  ber-i
: gna-ti (gn) gna-/ gna-v-8i |gna-n gn-em - gen-em = Zen-t
i | Zen-em
7. e |gre-ti | grel gre-v-si gre-t gre-j-em | gre-j
] le-ti ple- ple-v-si ple-t ple-v-em | ple-v-i
| I fil Fo lit fizj-em | iy
} u Su-ti éul Su-p-si dut du-j-em ‘ -Cu-j
| i

{
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tvorivni pretekli deleznik

terpivni pretekli | sedanj

i

nedolo¢nik i o ' ; dtlazbik dolognike | Velevnik
a) prilozni | d) prislovni
|
dvig-ni-ti dvig-ni-l, a, o ]ldvxg -ni-v-§i dvig-ni-en (njen) a, 0 dvig-ne-m | dvig-ni
(| kap-ni-ti-ka-ni-ti ka-ni-l ka-n-i-v-gi ka-nj-en kan-ne-m | ka-ni
(|tisk-ni-ti - tisniti tisnil Jl‘c1sn1vs1 tisnjen tisnem tisni
|
sed-e-ti sed-e-1 'sed-e-v-§i sed-e-n, a, 0 sed-i-m | sed-i
¢ |krié-e-ti-kridati kri¢-e-I- kric¢al !kriéevﬁ:kriéavéi kriden - kri¢an kri¢im kridi
§ |slis-eti-slisati  |sligel - slisal slisevsi = sliéavéilsliéen -slifan sli¥im slisi
Z |meZ-eti-mezati meZel - meZzal meZev.ElsmeZavéi'meZen -mezan meZim mezi
Ziv-e-ti zivel zivevsl Ziven - zivljen Zivim Zivi
terp-e-ti terpel terpevsi terpen-terpljen  |terpim terpi
{|sus-i-ti sus-i-1 sus-i-v-§i sus-i-en - susen sus-i-m | sus-i
; vloz-i-ti \vlozil vlozivii vlozi-en-vloZzen  |vloz-i-m | vloz-i
mrac-i-lé fnnaul mracivsi mracé-i-en-mracen mrad-i-m | mracé-i
1
( del-i-ti 'dehl delivsi : del-i-en-del-j-en |delim deli
‘ zvon-i-ti ‘zvonil Zzvonivii zZvon-i-en-zvon-j-en!zvonim zvoni
Istor-i-t2 Istoril storivsi stor-i-en=stor-j-en |storim storl
i \
treb-i-ti trebil trebivsi treb-i-en-treb-1-j-en | trebim trebi
; |top-i-ti topil topivsi ‘top-i-en - top-l-j-en |topim topi
? lom-i-ti lomil lomivsi Jlom-i-en - lom-1-j-en|lomim lomi
lov-i-ti lovil lovivsi lov-i-en-lov-lj-en |lovim lovi
d |rod-i-ti rodil rodivsi rod-i-en-=roj-en rodim rodi
S mes-i-fi mesil 111es1v§1 lmes-i-en-mes-en  |mesim mesi
A laz-i-t: lazil lazivél' laz-i-en-laz-en lazim lazi
t zlat-i-te \zlatil zlatiyél. zlat-i-en-zla¢-en |zlatim zlati
st |pust-i-ti pustil pustivsi pust-i-en- pusé-en |pustim pusti
el il
| tvorivni pretekli de- | terpivni
mnedoloénik leznik | pretekli sedanji doloénik velevnik
! ~ |a)prilozni| b) purecml dele&mk S T L (AI0l0lon; AR |
‘ : [ .
‘del-a-tl del-a-1  del-a-v-§i del-a-D,3,0del-a-m del-a-j
| [ |
b |gib-a-t gibal ;glbavsx \giban gib-am-gib-1j-am- giblj-em gibaj, giblji
p (kop-a-ti [kopal wkopavs1 kopan kop-am-kop-lj-am-koplj-em kopaj, koplji
") m |drem-a-t |dremal |dremaysi |dreman |(drem-am)-drem-lj-am-dremlj-em dremaj,dremlji
v |zev-a-fi  |zeval zevavs1 zevan zev-am-zev-lj-am-zevlj-em zevaj, zevlji
d g}od-ati glodal glodavéi glodan glod-am- gIoJ -am- gIOJ em glodaj, gIoJ
h |pib-ati pihal ‘pihavsi pihan piham-pis-am-pis-em pihaj, pisi
s |pis-ati }nisal \pisavsi pisan (pisam)-pis-am-pis-em (pisaj), pisi
g |lag-ati agal Jagavsi lagan lagam-laz-am-laz-em agaj, lazi
z |[plez-ati |plezal  plezavsi plezan plezam-plez-am-plez-em plezaj, plezi
(e klic-ati klical klicavsi klican (klicam)-kli¢-am-klié-em (klicaj), klici
Ik jok-ati  |jokal jokavsi jokan jokam-jo¢-am=joc-em jokaj, joci
( t |trepet-ali |trepetal trepetavii |trepetan |trepetam-trepeé-am-trepe¢-em trepetaj trepeci
sk |isk-ali iskal iskavii iskan (iskam)-i§¢-am-i§¢-em iskaj, 18¢1
\et |hrust-ai |hrustal ihrustavéi hrustan  |hrustam-hru§é-am-hrusé-em hrustaj, hruséi
VI. dvig-ova-ti |dvig-ova-1 dvig-ova-v-§i dvig-ova-n !dvig-uje-m dvig-uj
l
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E. a) Nepravilni glagoli.
1%
[ koraatiis R en tvorivni pretekli deleznik  |terpivni vpr.'etekli sedarvlji. do- R
a) prilozni | b) prislovni | deleZnile loénik
znad- | (znadti) - zna-ti | znal, a, o po-zna-v-si znan, a, O (znadem)-znam | znaj
dad- (dadti)-da-tz dal, a, o do-da-v-st dan, a, o (dadem) - dam daj
ved- (vedti) - ved-i-ti | ved=i-l, a, o ved-§i ved-e-n, a, 0 | (vedem)-vém vej (vedi)
Jed- (jedti) = jes-ti jed-el=je-l, a, 0 | jed-si jeden, a, o (jedem)-jém jej
2. sprega v sedanjiku
Ednina l[ Dvojina M on.jo Z 1gn
1 3 1 28 g 1 2 3
znam, znas, zna znava, znata -znasta (znadeta)iznamo, znate-znaste (znadete), znajo-znado — (znadejo)
e e e
dam, da§, da | dava, —  dasta (dadeta) damo, — daste (dadete), dajo-dadd-dadé (dadejo)
e e e
vem, ve§, ve veva, —  vesta (vedeta) vemo, — veste (vedete), vejo-ved6 — (vedejo)
e e e
jem, #ijes, je jeva, —  jesta (jedeta) ljemo, — Jjeste (jedete), jejo-jeddé  — (jedejo)
e e ‘
grem, gre§, gre |greva, —  gresta (gredeta)lgremo, — greste (gredete), grejo-gredé — (gredejo)
€ e e |
\
i

b) Pomanjkljivi ali nepopolni glagoli.

fob. - i g terpivni g
korenika |nedolodnils| f¥OTIvni pretekli deleznik !pretekl.ide— se(ia{l_p' g velevnik
a) priloni  |b) prislovni| leznil T
gred- a — — — (gredem)= grem —
id- (id-ti) = iti | (idel, idla, idlo) | od-id-si |iden,a, o | idem idi -1
sed- | — ‘(éedel) -el, &la, o| pri-sed-si — — —

Opomin:

gredé
;gredoé

‘najti
najdel
najdsi
najden
najdem
najdi
nasel
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Glagoli
ozir doversevanja djanja.
1. versivni (durativni) pripovedujejo le, de se kaj neprenehoma godi:

I. versivniki nesem, vedem, vezem, iti (grem), stati leteti itd.
kazejo, kajse ) 2.(ponavljavni: (iterativni) kaZejo djanje, kise vedkrat godi ali ponavlja:
ravno dela ali nosim, vodim, vozim, hodim, stavati, letat: itd.
godi; in so 3.{opetovavni (frekventativni) pomenjajo, da se neprenehano djanje
trojmi: rado ali navadno ponavlja: wvzdihovati, dodelavati,
iznasati, dovazati, uhajati itd.
Glagoli
ozir dover- 1. nepogojivno doversivni ki kazejo le, da seje kaj dodelalo: usesti se,
Sevanja vxdignity
djanja so | Il. doversiv- / a) da se je kaj hipoma in le enkrat zgodilo;
giki pl({)mex&j:go, tedaj zaletek in konec kacega djagja ob
a je kaj dode-/ . e 5ot enem: sunem, dregnem, brenknem itd.
lang alinover- 2 Dogojiyno doversivni, b) da se je kaj ob kratkem ali nekoliko
= : ki zraven doverSenja tudi Sy . : :
Seno, in so Kizaic zgodilo : popeljem, ponesem, poigram itd.
dvojni J c) da se je djanje, ki se je veckrat godilo,
dodelalo ali doversilo: iznositi, posekati,
nanositi se itd.
———pS———
Nekoliko zgledov.
%
jedim Lekam — jeknem zajeknem prejekam
{)renéim renkam pribrenkavam; {)renknem pobrenknem zabrenkam
zabrenéim
derc¢im derkam zderkavam ; derknem poderknem zaderkam
zderdim
bezim begam pobegujem ; begnem pobegnem —_
kledim po-klekam poklekujem pokleknem = —

—_ vzdigam vzdigujem ; vzdignem — -
nesem nosim znasam ; znesem ponesem iznosim
vedem vodim navajam; zvedem povedem izvodim
grem hodim vhajam; pridem pohodim —

2

&

Tri dni sem delal, danes popoldne sem pa dodelal.

Kamen s te viso¢ine tri sekunde pada, preden na tla pade.

Zidar kamen vzdiga, pa ga vender ne vzdigne.

Vdéeraj je umiral, pa Se le danes je wmerl.

Sivilja obladilo siva in siva, ali vender ga danes ne sesije.

Kadar brat brenkne, sestra pobrenkne, hlapec zabrenka, takrat ti brenkas, jest ti pri-

brenkavam, in struna brenci.

Urar uro popravyja in popravija, ali popravi je ne.

Zdravnik me ozdravlfja, ali oxdravi me ne.

Zidar je stavil, da vzdigne kamen; loti se ga, ga vzdiga, pa ga ne vzdigne, Se pre-

makne ga ne.

Delaveu je treba zadeti delati, preden kaj dodela.

Pisar pise in prepisava, a ne spise in ne prepise.

Bratje so vidili Jozefa iti; Jozef k bratam gre in pride k njim.

Voda v strugi vpada, preden vpade.

Cerknisko jezero vsaluje, preden wvsahne.

Ne govori; ne idi, ne hodi, ne kradi, ne prizanasaj, ne delaj.

Sestra mi pravi: pojdi sem, pa ne idi (hodi) Ue.

Drobna ptidica na vertu zapoje, in vertnar jo zaslisi peti; rad bijo vjel, pa mu kmali iz verta
zleti. Drugi dan ptiica zopet na vert prileli, se usede na koSato lipo, in pol ure (neprenehoma) poje; ptidar
tihoma lexe pod drevo; ko pod lipo prileze, ptidica odleti. Ptidica dan za dnevom na vert priletave in ondi
prepeva; pticar lazi za njo, ter jo zalazva in vlavija, ali ptidica mu vedno odletava. Naj velja, kar hoce,
vjeti jo hotem, — si misli —, toraj se trudi, jo tri dni lovi in lovi, pa Se le Zeterti dan viewvi (vjame);
toda ko jo deva v kletko, mu uide, in zopet na drevo zleti.

SRR




17

V1I. spregled:
Prislov.

s S A S kaké? | terditve in DV I .2
kje? | kam? | od kod? | kedaj? |  doklej? nikanja i s
|
1
tu, tu-le sem, semle tod tedaj doklej tako da zato za to
jtukaj, tukaj-le | lesem takrat \dokler kakor se ve da |zatoraj
3tam , tam-le tje, tje-le |ondod sedaj, zdaj‘doslej hitro (res zategavoljo
tamkaj, -kaj-le onod kedaj (dosehmal  |nagloma |(zares
ondi (nikdar dosehdob  |pocasi kaj pa da
doli doli od zdolaj |(nikoli doslej nalasé gotovo
gori gori od zgoraj |(vselej vedno napak (blezo
zdolaj — (vsikdar  ineprenehoma |nevtegoma |(berZ ko ne
zgoraj — kmali \zmiraj sCasoma |(morde
notri noter od notri (kof{ vsele] rad (morebiti
zunaj, vné vun, ven [od zunzg (h krati 1td. (skupej  |ne
spredej spred od spredej |(berz (vkupej  [nak
zadej zad od zadej |(skorej zaston] nikar
blizo blizo od blizo  danes vedoma  |javalne
daled daled od daled davi nevedoma |[mar ne
drugej drugam  |drugod  drevi vidoma  |bojé
dom4 domu od doma nicoj nevidoma |ali
nikjer nikamor |od nikjer [jutr: vsed itd.
povsod kamorkoli {od povsod |zajtro enako
semtertje od sem ter vCeraj inako
poleg kvigko. tje snoci jako
stric dalje itd.  |zjutraj omaj
pro¢ naprej {dopoldne krizem
vsred nazaj jopoldne nikakor
itd. narazen popoldne samotez
saksebi \zveder skrivaj
navzdol ‘zgodaj tikoma
vkréber [(rano zlast ;
mekam |(zarano ritnisko | ’
Pk e, uze, ure \znak 3 1
g i%e’cos - fadtd pase] E
ani | Q }
davno izgge | '
(potem najlepte | }
; (potlej 'dobro i |
5 YRees Dboljge ; ,
i gid. majboljse |
? ‘ k. Bod !
i l |
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VIIIL. spregled:
Predlog.

4. kam?

8 &4 5 K507

izmed- zmed bhzo |konec k-h Gz |0 zoper 1. p. | na
iznad-znad  |okrog kraj i i meni zoper | ob

izpod-spod  imemo krog . |naproti zopermene | po
izpred-spred |okoli |namesti nasproti
izza poleg [sred n. p.

zverh 'posre verh

izposred prek zavoljo
razun zastran
\zraven
tik
vprico
vstric

Opomin: brex-, do-, iz-, k-, med-, na-, *2 vert,
nad-, o-, ob-, od-, po-, pod-, pred-, P2 vertu
Pri-, rAT-, $-T=, V=, TA=; == Pl-=,
pra- (pred-), pre-, pro-, u-, vs-, vs-,
(v-%-); = izpod-, poraz-, preob-; |
— spreob- itd.

IX. spregled:
Veznik.

A. v samostavnih stavkih B. v nesamostavnih stavkih
vezivni i‘;‘;}‘;ﬂ)‘,ﬁiigi terdivni kraja Gasa % primere VZI:: III]G&:la‘! pogoje Ipupuscetga l
in, ter, pa lali zaka] kjer ko kakor ‘;ker da ° f ako deravno
tudi pa kajti kamor kedar ; kot 'da 3(‘5e akoravno
se ampak zatorej | odkoder |dokler |nego ' da dasirayno
potem temuc-temved po tem taklm‘ kar ko ; 'ko bi |ako tudi
na to vender tedaj séim jod ; 'sicer  |de tudi
dalje toda tem ! da kolikor- | ‘ dasitudi
pervié ali za tega voljo toliko | .
zadnjié ali-ali lgza tega delj | 1
3p0510dnyé saj ‘ w
verh tega ()swer \
ne-le-ampak tudi (drugadi ; E
ne - ne ne temué s
nekaj - nekaj | 1 !
kot, kakor ‘ \ i
namred | l I | |
__.m.———

Pristavek o medmetu.

1. veselja | 2. Zalosti | 3. zadudenja 4. spodbade ! 5. zl'airllégléiega | 6. gnjuSenja |l7. hude boledine
ju! 'oh! o! ala! st! pej! as!
]uhe]‘ ljoj! dete! hola! pst! pej te bodi! as as!
Thoj! jojmene! | dete vender! |no! 0j! ba! ast!
hajsa!  |ojemnasta!| plentaj! nu! caj! bah! asa!
hopsa! gorjé! bez te plentaj! na, nata, nate! |&aj Caj! os!
hopsasa! zali Bog! | raca na vodi! nuj,nujta, nujte! |& f{te' ost!
pa¢ res! | ni mogode! [jely, l]ehta, Jehte‘ ar, nikarta, e ! oh!
1 hentaj ga! lej, lejta, lejte!
{ hencaj! bali, balita, balite!

- —ga—
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X. spregled:
Stavkoslovje ali skladnja.
Nekoliko zgledov.

1. v samostavnih stavkih.

. Pasem ; pasel sem, bom ; — ne pasem, pasel nisem.
. Pastir pase; pastir ne pase.
. Kteri pastir (ne) pase? kteri pastir ne bo pasel?

. Pastir ¢edo pase; ¢edo pasem.

Pastir pase c¢edo, ktero sem mu zrodil.

. Pastir, dedo pasi; pastir, pasi ¢edo!
. Pasel sem (bom) ¢edo; dedo sem (bom) pasel.

. Pastir je (bo) dedo pasel: pastir je (bo) pasel &edo.

. Pastir bratu cedo pase.
. Pastir je bratu éedo pasel.

. Bolehni pastir mojemu bratu veliko ¢edo da-

nes na vertu pase.

000 I M AT o o,

IL. v nesamostavnih stavkih.

. Ko (ne) pasem, veselo prepevam; ko ni pasel, ni
prepeval.

. Ko (me) pase pastir , veselo prepeva; ko ni pasel,
je veselo prepeval.

. Pastir, kteri pase, (kteri je, bo, pasel), je pre-
peval.

. Ko pastir pase c¢edo, prepeva.

. Pastir, redem ti, da pasi c¢edo.
. Ko sem (bom) pasel éedo, ali ko sem (bom) &edo

pasel, sem (bom) prepeval.

. Pastir, kteri je (bo) pasel ¢edo (ki je, bo, dedo

pasel,) je (bo) prepeval.
Rekel je, da pastir bratu pase &edo.

. Pastir, ki je (bo) bratu ¢edo pasel, je (bo) pre-
10.

peval.
Bolehni pastir, ki danes na vertu pase mojemu
bratu dedo, ni¢ ne prepeva.

Bratov pastir je sosedovo fedo na tetinem | 11. Bratov pastir, ki je sosedovo &edo na tetinem
vertu pasel. vertu pasel, je veselo prepeval.
Pastir mofega brata je &edo njegovega soseda na | 12. Ko je pastir mojega brata danes pasel ¢edo nje-
malem vertu svoje tete danes pasel. govega soseda na malem vertu svoje tete,
je veselo prepeval.
Mojega brata pastir je njegovega soseda &edo na | 13. Ko je mojega brata pastir njegovega soseda &edo
malem vertu svoje tete pasel. pasel na malem vertu svoje tete, veselo je
prepeval.
Mladi pastir mi (nama, nam) dedo pase. 14. Mladi pastir, ki mi (mama, nam) pase edo, ve-
selo prepeva.
Mladi pastir mu je (mu bo) dedo pasel. 15. Mladi pastir, ki mi je (mi bo) &edo pasel, je (bo
veselo prepeval.
Mladi pastir sem, (si, sva, sta, smo, ste, so) mu | 16. Mladi pastir, ki sem (si, sva, sta, ste, so) mu
¢edo pasel (pasla, pasli). Gedo pasel, sem (si) veselo prepeval.
Mladi pastir je meni éedo pasel. 17. Mladi pastir, ki je (bo) meni dedo pasel, je (bo)
veselo prepeval.
Ljubi mej pastir, ¢edo skerbno pasi. 18. Ljubi moj pastir, ako mi skerbno pases d&edo,
dobro te bom pladal.
Pastir se nas boji, ¢edo na nafem vertu pasti. | 19. Pastir, ki se nas boji, node pasti dede na nakem
vertu.
Pastir hoc¢e, (more, ima) iti past mojo &edo. 20. Pastir, ki je hotel (imel, mogel) iti &edo past, ni
: prepeval.

Kosuta in vinska terta.

Ko¥uta se je lovecem za vinsko terto skrila, in potuhnila. Lovei memo gredé je ne vidijo, in od-
idejo. Zdaj meni, da se ji ni ved bati: zafne se po terti spenjati in objedati mladice.” Sum in lomast pa
lovci zasli¥ijo, in se vernejo; za terto zver zagledajo, ter jo ustrelé. Prav mi je, koSuta umiraje rede, ker
sem se nad svojo zavetnico nehvaleZno pregresila.

Kdor s hudim vraduje dobrote, masdevanju ne odide.

—————ta———
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X1. Splosni spregled:
Besedoslovja ali skladja,

ki udf postave, po kterih se besede obrazijo in z besedami zlagajo.
Opomin: Skladje iz ¢istih korenin pervotno, iz obraZzenih besedi pa drugotno imenujemo.
A. Kako se besede obrazijo ali iz korenik izpeljujejo.

| 1. glasniski,
t.j. ki se zacenja

2. samo- S

\

z glasnikom
in sicer

@l

s glasniéke,\ 2

t.J. na glasnik ( 3

in sicer na ( 4

1. brez 5

ristavka, 6

ta namen il

je paziti na \ 2. seglasni- | 8

korenike, |$ke, t.j.nakak) 9

kiso dvoje: seglasni{{; in te{10
imajo v

glasnik, in sicer [12

13

sebi kak(ll
14

1.kacegajezi¢nika:{ r:
n:

2.seglasniski, /o
ki ima v sebi \

6.

\

0:

ceg s MoE =S

kra-, sta-
bi-, zi-
du-, ku
de-, pe

drag-, mah

: dr-, dr-, vr-, br-

vid-, vis-, vik-, kis-

ljub-, trup-

dom-

god-
i géb'i

e: sel-,

: greb-, lez-, bred-

(B)

kréh-, 1ép-

1: dl-, dlg-, vlk-, mld-
r: vrh-, grh-, vrt-, grm
i: gradi-, plati-, pusti-, vreti-

»

2

»

»

77

berd-o

e (je): plec-e, lic-e
je (ije): vesel-je, bit-je, sad-je, znoz-je

a: sta-j-a, 8i-j-a, ve-j-a, vlad-a, rék-a, vod-a

ja (1a): Zelja, maz-ja (maZa), tok-ja (toa), griz-ja (griZa)
ija:

et-ija, zidar-ija, podert-ija

t:

zobnika :

d:

S b
ustnika: (v

goltnika:

sikavea: §

]

Sumnika:

(ij) ji: bab-ji, koz-ji, krav-ji, otrok-ji (otro&ji)
aj: lud-aj, stez-aj, (stez-aj), strel-aj, tek-aj, (tec-aj)
eja: ver-eja

1, lo, la, lja, liv=ljiv, lik, el-elj, ela, ol-ulj,
ulja, él-la, ila

I, 10,'ra, ar, €r, ero, or, ira

n, (sn, zn), no, na, nja, an, ana (an), en,
in, ina, inja, en, én, un, eno

t, to, ta, taj, st, tva-tev, stvo, ter (tel),
tel,ter, S tir)s at, astsat,” of, ‘et ota, ot
ito, et (e)

d, do, da, ada, ad, edo

ba, eb

: v-0v, av, ava, iv, ivo, iva
{ m:
5k:
g:
(h: L eh
¢: ¢, (éc), ce, ca, ica, ec (enc= Xc)
: s, es=0
3 )L et
S:
Z
¢

m, mo, ma, men-me (A), men, man, mno
k, ik, ¢&ik, ko, ka, ok, ak, ek, sk

g, ga, og, iga
: a’, ah;\, uh, uha

§1, ejsi, Se, a8, o

: Z, eZ, aZ, uZa, UZ

' &, 16, &a, de, 13de.

” a) s samostavniki: belorok, golorok, gologlav, krivover, terdovrat
b) s predlogi: brezbog, brezzob, ubog
Q ¢) s prislovom me: ne-umen, ne-dolZen

(
%

a) s samostavniki: vinograd, kolovoz, senoZet, vodotoé, éervojed, bukvovez
b) s prilogi: dobrovolj-ec, krivover-ec, gerdogled

¢) s zaimki: samomor, svojoglav
d) s Stevniki: stoklas (steklas), trinog, triglav
e) s prislovom ne: necast, nemir

a) s predlogi: dodati, izdati, razdati
b) s prislovom ne: nesem (nisem), ne-imam (nimam), ne-hodem (nodem)
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Posebni spregled

é

-

®

11 |(s) &

12 15

besedoslovija ali skladja.

— A A—

A. Brez pristavka.

i . o (@j: kra-kraj, da-daj (prodaj)

(kl RS SIORIRE Y. (av: sta-stay ,(ustav) , (pla-plav)

. .. (0 : bi-boj, vi-voj (povoj), gni-gnoj, di-doj (dojiti), pi-poj (pojiti
gkl se stopnja v (ov: zizo v’, iy, i]'i-’rov 1 » P1-poj (pojiti)

kli-kal (kaliti), li-lij-=liv (naliv)

(1.: : av: du-daviti, dru-dray (zdrav), slu-slav (Vences-lav)
(k15e stopnja v ¢ gy ku-koyv, slu-slov (blago-slm,r, naslov), nu-nov
ej
ev

( : de-dej (zlo-dej)

ki se stopnja v : pe-pev (na-pev), de-dev (o-dev), se-sev (po-sev), mle-mlev

er: dr-der (streho-der), pr-per (sroko-per)
ir: vr-vir, Zr-zir, tr-tir

(

(

(

(

ar: dr-dar (udar), zr-zar (Zarek)

; or: br - z-bor, vr - za-vor, gvr - govor (gvor), dvr-dvor

(
gki se stopnja v

nespremenjena korenika je tudibeseda: drag, kaz, klad, prah, rast, slad, hlad

1. korenika se ne spremeni: vid, dvig, tik, nik, pisk, tisk, tih, sir, rig

2. isestopnjave: vis-ves-iti, mis-mes-iti, snig-sneg, tisk-tesk (soteska)
.i, ,, ,u:vik-vuk, dih-duh, slih-slub, stid-stud

4.i, , , va: kis-kyas, hit-hvat (hvatati)

nespremenjena korenika je tudi beseda: kus, skus, ljub, trup (truplo), ljud, kup

1. korenika se ne spremeni: greb (pogreb), klep, med, met, breg, beg, kres, tek
2. esestopnjav a: lez-laz (prelaz), rez-raz (obraz), sed-sad
“ 3 9 5 5 0: greb-grob, bred-brod, ved-vod, vez-voz, leg-log, nes-nos

nespremenjena korenika je tudi beseda: god, dom, zvon, kop, top, hod, glob, kos

. ali ostane: sel (pos-el), tek (vo-tek), Sev, peés, Zég (o-Zeg)

ali se stopnja vi: geéb - gib, deh-dih

, u: gleh-gluh, kreh - kruh, méd- mud, s¢h-suh

,» €t lep-lep, mén-men (pomen), svét-svet, cveét-cvet

.
R ) )2, ”
M. %)) b

se stopnja v ol : vl-ol (dovolj), dl-dol, kl-kol, dlg-dolg, mlk-molk, pli-polz
»» 1a: vlk-vlak, dlk-dlak-a, mld-mlad, mlt-mlat-ev, plh-plah, slb-slab

B S )

R NE NN

.

27 22

. ali ostane: vrh (vérh), grb (gerb), grd (gérd), krt (kért), prt (pért) vrt (vért)
. alise stopnjavre: grh-gréh, &rp-crep

- » » 5 pra: vrt-vrat, grd-grad, krt-krat-ek, mrz-mraz, mrk-mrak
SR »  »TO: grm-grom, rd-rod, hrm-hrom

INg3T)

gradi-grajj-graj (ograj), plati-platj-pla&j-pla¢, pusti-pust]-puscj-pusé
(napusc), vreti-vret] - vredj-vred - veré

13 r

\

\
4’ zse skerCi v j in potem se ravna po glasoslovnih pravilih: vradi-vragj- vrac,
1 3 i



Glasnigki pristavki so:

3. ({ii) se pristavlja

4. a

5. ja
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B. Skladje s pristavki.

Pristavki so: a) glasniski in b) seglasniski.

a) glasni¥ki.
1. o: brd-o, drev-o, mlek-o, per-o, del-o (tl-a iz tl-o0)
2. e (je): morj-e, pled-e, kop-je, lice (16)

a) prilogom: vesel-je, zdrav-je

b) ‘terp. deleZnikom: bit-je, spodet-je, dut-je, zelen-je, bran-je, pisan-je, Zgan-je
verb-je, grozd-je, droz-je drev-je

kamen-je, list-je, per-je

zloZenim: vzglavje, znoZje, narocje, pogorje, posavje

. nezloZenim ;
¢) samostavnikom

a: sta-a-sta-j-a ali sta-v-a
i: §-a-§i-j-a, (mi-j-a)-mi-j-e
av: slu-slav-a, tru- trav-a
a) 3 ov: ku- kov-a, snu- snov-a
naglasnikin {(é ve- ve-j-a, de- ode-ja
sicer na: p (al: hvf— hval-a, skl-skal-a, (sl-sla)
j ol: pl-pol-a
p ) @r: pr-par-a, ér- dar-a
3 or: vr-zavor-a, gr- gor-a, pr- podpor-a

a: vlad-a, zab-a, klad-a, uzd-a (ujzda)
. . ( u-ima, 8ib-a

R Ut 1: 0 rik - réka, tih-utéha (péga)
By u: strug-a, kljuk-a

.( zen-a, plev-a, sed-se-seda, vez-zveza, seg- pri-seg-a ved-vojvoda,
bf A €:( leg- n’algga, step-stopa, lek- loka, mek- mok-a £
o: vod-a, groz-a, kos-a, nog-a, pon- spona, gob-a
a) ostane: téma-téma, mézd-mezda, mézg-a
pologlasnik (b) v w: méh-muha, red-rud-a
¢) v é: zved-zvézda
1. (ol: slz-solz-a, stlp-stolp-a
"(la: vlg-vlag-a, vlk-povlak-a, mlk-mlak-a

sicer:
\a) krp-krp-a, prg-a, crt-a
r )b) v ré: srd-sréd-a

seglasnik,
ki imajo v
zadetku ali
sred sebe
glasnik in

¢) vra: brd-brad-a, prsk-prask-a, grd-grad-a, drg-a, svrk-svrak-a (srak-a)
i: gib-gub-a, zguba, poguba

2. k obraZenim na i: voli: voli-a-vol-j-a, pusti-a- pustj-a - pus¢-ja - pusca, sveti-a - svetj-a=
' (1a) svedj-a-svel-a, reti-a - retj-a - redj-a - re¢-a (sreca), grabi-a - grab-l-i-a-
grab-lj-a (grablje), gradi-a - gradj-a = grajja - graja, lovi-a - lov-l-i-a,

lov-l-j-a, nos-i-a nosj-a - nos-ja - nosa v

leZ-ja - leZa, maz-ja - maZja - masa, tok-ja - to¢ja - loéa, griz-ja-grii-ja-griga, pre-ja- prejé

g pervotnim : vraZ-ja - vras-a, greb-ja - greb-l1-j-a - greblja, Zel-ja- zelja, ied-ja - zej-ja - Zeja, leg-ja-
k obrazenim: veder-ja, gospa (gospo-ja), koz-a, sus-a, tolsca, taic-a

(1. k samostavnikom: kmet-ija, hudob-ija, 8kof-ija, prekuc-ija
6. ijag " (2. glagolom 4. verste na ari: zidari-ija-zidarija, kolari-ja- kolarija, pisari-ja-pisarija
(b. k terpivnimu delezniku 1. verste: podert-ija, razpert-ija, odsmert-ija
7. ij -ji: bab-ji, bog-ji-bo%ji, vrag-ji-vrazji, koz-ji, krav-ji, ove-ji-ové-ji, otrok-ji- otrocji
18. aj: lud-aj, steZ-aj, strel-aj-streljaj, tek-aj-tedaj
9. éja: ver-éja
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b) seglasnifki pristavki,
ki imajo v sebi:

(1. samostavniki: de-l, koz-el, vez-voz-el, veg-vog-el; bil, gos-el, jas-el, (jasli)
1 (el): 2. pretekli deleznik: mnes-el, Zele-1, vidi-1, dela-l, kupova-1
3. prilogi iz glagolov: be-l, gni-l, zre-l, kise-l, ogore-1; osta-l, svete-I
lo: ves-lo, ger-lo, de-lo, kri-lo, mas-lo, mi-lo, sed-lo, sel-o0; risa-lo, zerka-lo, &erni-lo, zdravi-lo
la: Zi-la, meg-la, os-la, si-la, stre-la, su-la (su-lica), met-la, ig-la
lja: pra-lja, sve-lja, kod-lja, (kode-lja)
liv-1jiv: vab-ljiv, vid-ljiv, terp-ljiv, toZ-ljiv, strez-ljiv, prepir-ljiv, zaprav-ljiv
lik: ko-lik, to-lik, neko—likl drym a8 ;
;. (1. samostavniki: plev-el, koz-elj, kerp-elj
S (2. prilogi: ves-el,Pdeb—el A
ela: buc-ela (deb-ela), dez-ela
ol, ulj: sok-ol, moz-olj- sterm-ol, kerz-ol, kok-olj, koz-ulj, kreg-ulj
ulja: per-ulja, ropot-ulja, sterg-ulja, ¢eS-ulja, Geb-ulja
el, al: verz-él, Ziv-al, zib-él, kop-el, pis¢-al, glob-ell
ila: gom-ila, kob-ila, rogov-ila

.

.~ (1. samostavniki: da-r, kop-er, vih-er, sta-r, kod-er, steb-er
r (ér) (2. prilogi: dob-er, mok-er, mod-er, ost-er, se-r, bist-er, hit-er, sta-r
ro: ved-ro, reb-ro, jed-ro, sreb-ro
ra: me-ra, isk-ra, igx-ra, vit-ra
ar: zid-ar, vih-ar, pis-ar, kom-ar, lop-ar, tes-ar; vrat-ar, vert-nar, Zit-ar, mlin-ar
o (1. samostavniki: ved-er, sev-er
" (2. Stevniki: Gvet-er, pet-er, Sest-er, deset-er, stot-er
ero : jez-cro
or: top-or (toporisde), lap-or, deh-or (dehur), og-or
ira: sek-ira

1. samostavniki: pome-n, preme-n, name-n, sta-n, si-n, er-n, ¢es-en, klju-n,
; da-n, ko-n, (konj); dla-n, kaz-en, bole-zen

2. terpivni deleznik: plet-en, del-an

3. (pl-pol-n, p¥-en, pE-eno, pienica (od peh), si-n (od si-sijati)

no: vi-no, zer-no, ok-no, steg-no, suk-no, se-no (sek-no), bru-no (brev-no), plat-no

na: vol-na, gli-na (glb-na), Zo0l-na, lu-na, pe-na, sla-na, ser-na, stru-na, stena

nja: verta-nja, kopa-nja, odhod-nja, zaveder-nja, zajuter-nja

an: brat-an, pur-an, perst-an, tlac-an, mesé-an, loé-an, pij-an, sl-an

ana (an): bratr-ana, polj-ana, ljub-lj-ana, jabl-ana, rov-an, lok-loc-anj, ped-anj

en: greb-en, serf-en, sterZ-en, jel-en, kor-en, zel-en, stud-en (studen-ec), rum-en

in: kl-in, ml-in, berfl-in, pel-in, bogat-in, petel-in, héer-in, Mari-in

ina: dol-ina, kert-ina; cest-ov-ina, most-ov-ina, druZ-ina, kisl-ina, nov-ina, deset-ina,

sedm-ina; podert-ina

inja: svi-nja, stop-inja, skr-inja; bog-inja, lev-inja, kneZ-inja :

én: bob-en, ov-en, ost-en, raZ-en; god-en, umet-en, um-en, var-en, ver-en, solné-en ; peter-en

én: vos¢-én, les-én, kamn-én, koic-en, lan-én, platn-en, pert-en, pe¥é-én

un: beg-un, kop-un, tom-un (top), pest-un (pest-una- pest-ina - pest-erna)

eno: kol-eno, pol-eno

n (en), (sn, zn)
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(L. samostavniki: vra-t, obe-t, pers-t, §¢i-t; oblas-t, ves-t, mas-t, slas-t, stras-t, pame-t, ni-t
t 2. terpivni delezniki: pe-t, zade-t, vi-t, li-t, u-t, pre-t, (per-t)
'3. Stevniki: pe-t (pn), Ses-t (Ses), deve-t (devn), dese-t (desn)
to: bla-to, dle-to, Zi-to, zla-to, le-to, mes-to, tes-to, vra-ta, ust-a
ta: hras-ta, neves-ta, pé-ta, sku-ta, tra-ta; lako-ta, sramo-ta, siro-ta, dobro-ta, lepo-ta
taj: rat-aj, vozdi-taj
st: blago-st, debelo-st, dolgo-st, milo-st, rado-st
tva, tev: bri-tva - brit-ev, moli-tva-tev, Ze-tva-tev, se-tva-ev
stvo: cesar-stvo, devic-stvo-devi-stvo, Slovek-stvo- &love-§tvo, bogat-stvo - bogastvo,

velik-stvo = velié-stvo - velide-stvo ;
ter, tro, tel: ve-ter, ju-tro, ma-ter (ma-ti), h&i (deg-ter, deg-h, t-¢&, er-i:-héi); de-tel, vi-tel
tel: prija-tel (-ljubi-tel, prijati-ljubiti) hed
tér: ma-tér-me-ter, k-tér, nek-tér
tir : pas-tir
at: os-at; bog-at, brad-at, kosm-at, moz-at: skal-n-at, studen¢-n-at, trav-n-at, dvoj-n-at
ast: bel-k-ast, ¢ern-k-ast; veg-ast, gerb-ast, plei-ast, peg-ast
it: kamn-it, plemen-it, serd-it; verh-ov-at, dolg-ov-at, mah-ov-at,-groz-ov-at
ot: Ziv-ot, klop-ot, rop-ot
et: trep-et, kled-et, vaj-et
ota: p-ota (pn), sp-ota

~———

ét: lak-et, noh-et (nog-et)
ito: kop-ito, kor-ito
et-e: jagnj-e (jagn-eta), det-e (det-eta), zreb-e (Zreb-eta), tel-e, (tel-eta)

d: pre-d (prej), za-d (nazaj), po-d, groz-d, goz-d
do: ¢u-do

da: jago-da, svobo-da, prav-da

ada: germ-ada, liv-ada

ad: gnjilj-ad, zelenj-ad, ploi¢-ad, SuSm-ad, suhlj-ad
edo: gov-edo

ba: sluzba, sodba, strezba, ponudba, bramba; druzba, hudoba
eb: jastr-eb, zl-eb

v: drapa-v, hrapa-v, Sepa-v
Adam-ov, gospod-ov, lev-ov, cesarj-ev, strié-ev
¢ega-v, onega-v, njego-v (njega-v)
bor-ov, hrast-ov, jel-ov, smokv-ov, murb-ov
jal-ov, sir-ov, (sir-=sur)
av_(nr—av, rok-av, (brav-bravina) : :
"(gerb-av, kerv-av, kodr-av, rj-av (rujav), snetj-av
ava: derz-ava, kurj-ava, sved-ava, dobr-ava (dob-dobr), gos$-aya, pusé-ava
iv, lj-iv: ljubezn-iv, zapelj-iv, sme-tiv, &erv-iv, odpustlj-iv, toZlj-iv
ivo: pred-ivo, soé-ivo, grad-ivo

V, OV

' iva: kopr-iva (koper), krop-iva (krop)

m: di-m, u-m, der-m, zma-m, (kos-m) - kos-em, (sed-m)-sedem, (0s-m)-osem

Mo : poves-mo, pis-mo

ma: ra-ma, sla-ma, keré-ma (kerg-kerz-kerzol)

men (mé mA): bre-me (bremena,) imé (imena), sle-me (slemena), se-me (semena)
men : ka-men, kremen, pla-men, jer-men, ster-men, jeG-men

man: bu¢-man, ra¢-man, dedel-man, lic-man, pur-man, dez-man, du¥-man

mno: gu-mno, %r-mno

: \\ Ol
.'.‘. 5 1 "
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' / dohod-ek, zlom-ek, pop-ek, &len-ck, ogor-ek, rod-ek
; Kk (ek ljub-ek, svet-ek, vtor-ek (vtori-drugi), Cetert-ek
(ek) ¢ dobic-ek (dobit-=dobljen), zapert-ek, zadet-ek, ostan-ek
brit-ek, brid-ek, viso-k, glob-ok, Siro-k, veli-k; glade-k, gor-ek, kra-tek, niz-ek

vol-ik, bob-ik, noz-ik, ores-ik, sin-ik
ver-n-ik, gres-n-ik, dolz-n-ik, dim-n-ik, kojn-ik (konj-n-ik), najem-n-ik, trav-n-ik
res-en-ik, uc-en-ik, posl-an-ik, jez-ik (liz-lez-jez, lelen-jelen)
¢ik: golob-¢ik, hlep-¢ik, kamen-¢ik, lev-éik, sin-¢ik
ko: Ban-ko, Jen-ko (Janko), Jesen-ko, Marin-ko, Per-ko, Ren-ko, Sten-ko, Stan-ko

hder-ka, gos-ka, pis-ka, zibel-ka
:3dolen—ka (dolen-ec), gorjan-ka (gorjan-ec), duvaj-ka, medved-ka

| hrus-ka, smoj-ka, tep-ka, dvojka, troj-ka i
ok: sved-ok
g sbel—j—ak, divj-ak, rumen-j-ak

ik

ka

kacega ak:{ vs-ak, t—avk, pet-ak, éest-ak.w
i, ?ro']—ak, tez-ak, sirom-ak, vojsd-ak
g0 ek: dlov-ek
sk: cesar-sk, gospod-sk-gospoj-sk-gospo-sk, ¢lovek-sk-&love-gk, Zensk, rimsk
{8 plu-g
| o {&a: mez-ga, slu-ga, stru-ga, ostro-ga, maro-ga (mavra-mavroga), ZZa-ga
| 8 ?ug; ostr-og, mn-og
i iga: ver-iga, (vr-zavre-ti)
h: du-h, sme-h, zasme-h, spe-h, pra-h
S ha: mer-ha, stre-ha
B aha: mac-aha, sin-aha
uha: paz-uha (pazd-uha)
pogreb-ec, god-ec, kup-ec, pev-ec, zaj-ec
brat-ec, veter-c, kon-ec, lon-ec, pal-ec, stri-c, uj-ec
¢, (ec) : { rim-ec, kranj-ec, &tajer-c, koros-ec
bel-ec, laznjiv-ec, studen-ec, delav-ec, piv-ec
| pijan-ec, poslan-ec, uden-ec, dojen-ec
f ce: vin-ce, drev-ce, dreves-ce, korit-ce, oken-ce, pisem-ce
§ 0v-Ca, Sen-ca
§ ca:!vrat-ca, dur-ca, verv-ca, kad-ca
L e { kuhar-ca, kruhar-ca, romar-ca 3
5 ( pti-ca, zl-ica (lz-ica), Znj-ica, tr-ica
glav-ica, cerky-ica, rib-ica; dev-ica, devi¢-ica, kobil-ica, kobili¢-ica
kacega .. )golob-ica, kralj-ica, cesar-ica
sikoyca 1€a: 9§ greg-n-ica (ik), dobrot-n-ica, dolZ-n-ica
des-n-ica, zit-n-ica, mes-n-ica, 0roZ-n-ica, vojas¢-n-ica, tem-n-ica
dvoj-ica, troj-ica, Sest-ica, deset-ica, dvajset-ica
ec (enc): (mes-ec (mes-enc) i i :
" (zvon-ec, pisker-c, zvon-&-ik, piskerd-ik
‘ ( §: da-s (ca-ca-jati-Cakati), kla-s (kl-Kklati)
. s (es (0): drev-6 (drev-esa), kol-¢ (kol-esa), per-6 (per-esa), slové (slov-esa), uh-6 (ufe-sa),
l 2 oké (océ-esa)
. §Ji: bliz-bliz-ji, vis-vis-ji, niz-niz-ji, krat-krad-ji, red-rejji-reji
3 eji: svet-svet-eji, hladn-hladn-eji, jasn-jasn-eji
¢
kacega | 'l.:“lep-_lepéi., Sl.%l.)_SI.ab\éi . e 0 s o
s | ejsi: hltr-v}‘utre.]sgv ‘Vlsol(-VISOk-eJSl, nizk-ejsi, globok-globokeji
§ (sé: kray-8¢, rev-8eé
as: mej-ad, rev-a§ (rv-af), pajd-as
0$: kok-o§, (kok-us)




N«

B

26

z: drobi-%, plav-%, sre-%

del-ez, pad-ez, pal-e%, rob-e%, mad-e%

grab-eZ, der-eZ, gul-e%; bab-e%, berkl-e%, Storkl-e
ai (ar): kocij-aZ plemenit-a%, (ko¢ij-ar, plemenit-ar)
uza: l-uza, (kal-ka uiagk

uz (ur): mehk-uZ (mehk-ur)

ei:g

bi-&, bri-¢; bera-§, kova-¢&, ora-¢, seka-¢
brada-¢, glava-¢, buta-&
gredo-¢, stoje-&, delajo-&

det-i&, dekl-i¢, pert-ié, ro%-ig

grad-i6-i¢ (gradi-cek), kozl-ié-i6 (kozl-ié-ek)

most-ik - most-i¢-ek, prazn-ik - prazn-ié-ek

golob-i¢, kozl-i¢, mlad-i¢, mlad-en-i6, pozn-i&

mlat-i&, rib-ié, ded-i&

Janez-Janez-i¢, Pavl-i¢, Simon-i¢, Jeranc-Jerand-i§, Zupanc-Zupané-i&

-
(<

s dvoja-da, igra-¢a, kopa-Ga, pija-8a, tera-da (otera-ti)
; gnjet-gnjet-¢a - gnjeca, jet-Ca-jeé-Ca-jeda, pet-Ca-peé-Ga -pe-Ga

¢e: druzin-Ce, hlap-de, Zivin-de, svin-Ge

bor-i¥de, gnoj-isée, grad-is¢e, ognj-isde, pokoj-iide, sel-isde, detel-ise- stern-isde,
Jecmen-lsce

igral-iSée, kopal-isde, podival-isée, prebival-isde

god-isde, kos-isce, plat-isde, postelj-isde, topor-iice

isce:

cooffoos

Prislovno skladje:

Pristavki

od

daj (gda)
je (dé)
mo = m

li, lej
oraj

r

¢

kaj, kej
koli

krat
mali, mal

k-od, t-od, un-od, nek-od, drug-od, povs-od

k-daj, on-daj, sed-aj (z-daj), te-daj, nek-daj, nik-daj-nik-dar, zgod-aj

k-je (kdé), tuk-je -tuk-ej, tamk-je-tam-kej, drug-je-drug-ej, nik-je (nik-jer), t-je
ka-mo-kam, ta-mo-tam, se-mo-sem, me-mo, nika-mo, neka-mo-nekam, nikamor, druga-m
ko-li, niko-li, doko-li, dos-lej, pot-lej <

obk-oraj, ob-soraj, dok-oraj, dos-oraj

kje-r, kada-r, koda-r, komo-r

pervi-¢, drugi-&, zadnji-G, novi-§, druga-&

kaj, koli-kaj, toli-kaj, malo-kaj, marsi-kaj

kjer-koli, kadar-koli, kamor-koli, kodar-koli

en-krat, dva-krat; pervi-krat, drugi-krat; un-krat

k-mali, vsek-mali, doseh-mal, poseh-mal, odseh-mal

Prislovi iz samostavnikov:

a) zjutraj (zjutra), véeraj (veder), zdavnaj (davno), zmeraj (v eno mér)
) strahoma, vekoma-vekomaj, verhoma, spotoma, mahoma, vedoma
¢) dan-s (dan si), letos (leto s), sinod-snoé

Prislovi iz prilogov:

a) dobro, lepo; bolje, boljse, lepSe, po domade
b) po nemski (Segi, besedi), po slovenski

— USRI NGRS
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Pristavki (obrazila, koncnice) po pomenu zversteni.

A. Pri samostavnikih.

I. Osebe po njih rodu, opravilu ali lastnostih znamnjujejo:

1. mokke osebe, ki se pefajo s tem, kar glagol razodeva: bahaé, beraé, jahaé, kopaé, nosaé itd.
aé | 2. iz zenskih samostavnikov mo¥ke osebe po njih lastnostih, verh tega jih tudi povikiuje: dradad,
glavaé, nogaé, ramac, mejac itd.

1. sluZe¢e ali delajode osebe: éuvaj, kricaj, séuvaj, rataj; — prepone v slovnici: klicaj, oklepaj, vesaj,
aj vprasaj; — daljavo med dvema ali ved stvarmi: luéaj, skokaj, stezaj, streljaj itd.
2. razne osebe in redi mogkega spola: marocaj, olrocdj, prhljaj, vrsaj itd.

1. osebe po stanu ali veljavi v ¢loveski druzbi: divjak, grajsak, junak, korenjak itd.

ak (akinja) < 2. samce v Zivalstvu: gosjak, lesjak, srnjak itd.
3. papirnate denarje, pa tudi snovi: dvojak, petak, desetak, stotak; — beljak, rumenjak itd.
( 1. osebe po njih domovanji — domovinska imena: Afrikdn, Amerikdn, Locan, Prazan itd.
2. osebe po veri, opravilih in lastnostih: kristjan, luteranka, mahomedan ; tlacan, modrijan itd.
3. samce v Zivalstvu in razne druge reci: lpan, puran, racman; jablan, perstan, srpan itd.
ar (arica): osebe z ozirom na opravilo ali rokodelstvo: drvdr, jekldr, klobucar; kravarica, mlinarica itd.
ar-ija: rokodelstvo ali obrtstvo: mesetarija, reselarija, vrinarija, tesarija, Sitarija itd.
ar-ina: placilo za delo: mesetarina, vrinarina, pz's‘m‘(n)ina itd.
ar-iti: kaj biti ali s Sem pedati se: meselarili, reselarili, pisariti, suknarili, vozariti, Sitariti itd.
ar -nica: kraje ali prostore, v kterih biva ali se opravlja kaj: drvarnica, tiskarnica, pisarnica, itd.
ar-stvo: rokodelstvo ali obrtstvo kot umetnost: jeklarstvo, knjigarstvo, zidarstvo, vrinarstvo, itd.
as (az): cloveka, ki je to ali se peca s tem, kar deblo‘ pomenja: mejas, pajdas, plemenilas, kocijas itd.
1. osebe po domovanji, rodu ali opravilu: Afrikanec, Kranjec, Korosec, Slovenec, Nemec,
ivotarec, Afrikanka, Amerikanka, Krangica, Korosica, Slovenka, Nemka itd.
ec (ka, ica) { 2. osebe po njih lastnostih: belec, érnec, glusec, krivec; belka, rumenka, gologlavka itd.

3. delajoce osebe: brivec, godec, jexdec, kosec, pevka, plevica, Senjica, delavka itd.

4. trpece osebe: dojenec, poslanec, rejenec, ucenec, znanka, dojenka, rejenka, poslanka itd.
elj (eljica): osebe po njih opravilih: govoritelj, mucilelj, pisatelj, reditelj, ucitelj, prijatelj, pisateljica itd.
ez: osornega, sitnega, all samogoltnega Gloveka: dere%, grabes, gules, prevzelnes, reves, silnes, snedes itd.

| 1. rodovinska imena: cesarjevic, kraljevié, Gregoric, Pelri¢, Markovié, Ivanovic, Nikolajevié itd.
i¢ { 2. mladino sploh: mladié, mladenic, poxnic; — merlic itd.

2 3. mogke osebe po opravilu: berié, dedi¢, miati¢, pogangic, ribi¢ itd.
. (1. osebe po mjih djanji ali stanu: besednik, bolnik, dolgnik, besednica, xapovednica, gresnica itd.
" (2. trpede moske osebe: jelnik, mucenik, poslanik; tvornega pomena pavender: ucenik, odresenik itd.
ilja: delajode Zenske osebe: pletilja, sivilja, vexilja itd.
in: mladince in druge moZake po lastnostih vegidel s zani¢ljivim pomenom: bogatin, fantalin, capin itd.
man: moske osebe, samce v Zivalstvu, in druge redi: ¢éarman, rotman; purman, racman; taterman itd.

an (anka)

ik ica

1I. Djanja z ozirom ali brez ozira na nadin in uéinek znanijo:

ava: djanje z ozirom na nadin delavnosti: pisava, ravnave, sklanjava, stopnjava, veljava, vezava itd.
ha: ( 1. djanje ali stanje, ki se ravno veri, ali biva: dvasba, slusba, sodba, strezba, svatba, tolagba itd.
" ( 2. djanje ali stanje Ze dovrieno: naredba, ohramba, pogodba, ponudba, prememba, vredba itd.
L ( 1. umiSljen ¢in ali dovrSeno djanje: dogodek, dohodek, napotek, ovirek, pridelek, pripelek, prisevek itd.
LS ( 2. udinek kacega djanja: dobitek (dobicek), napilek, osnutek, ostanek, razvitek, zacelek itd.
ev-va (v pomenu-ba): djanje ali opravilo, ki se ravno kar ali delj Sasa vr¥i: molitev-molitva itd.
1. uéinek kacega djanja: odmrtija, podrtija, prevzelija, razpriija itd.
ija { 2. rokodelstvo (ar-ija): kolarija, zidarija, Sitarija itd.
3. urade in razne stanja: namestnija (namestija), sodnija - sodija, skofija, kmetija hudobija itd.
Je: glagolnike ali abstraktne samostavnike: darovanje, povxdigovanje, sedenje, ucenje, kritje, pitje itd.
ljej: djanje, v hipu dovrSeno ali ¢in brez posebne vaZnosti: grizljej, migljej; zategljej itd.
nja: djanje z ozirom na dovrSek ali umitljene Cine: kosnja, nosnja, prosnja, skusnja, vosnja itd.
4 *
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III. Shrambe, prostore in planiséa znamnjujejo:

( 1. ob&irna planiSda ali prostore: daljava, drzava, dobrava, golicava, planjava, visava itd.

( 2. umisljene ¢ine in stanja velike obseznosti: grenjava, lajsava, smesnjava, zmotnjava itd.
ica: razne hrambe in delavnice: apnica, kolnica, kovacnica, ledenica, mesnica, pivnica, spavnica itd.
ik: z ica enacega pomena: kurnik, plevnik, solnik, tinfnik itd.

. (1. kraj, kje kaj raste, biva, ali se kaj godi: ajdisce, bojisce, gnojisée, igralisée, tekalisce itd.

ava

= -e( 2. dele raznih orodij: bicisce, grabljisce, kosisce, platisce, posteljisce, ratisée, rocisée, toporisée itd.
jak (ak,ik): hleve, shrambe in druge priprave: buceljnak, golobnjak, konjak, kravjak, sadovnjak itd.
Jek: zivalsko blato ali zivaljek: golobjek, kravjek, kurjek, macjek, misjek, podganjek, pticjek itd.

1. mestno lego: medgorje, medpotje, predmestje, medmorje, vsglavje, vinozje, nadstropje, podstresje itd.
e g / % : g / ’ 765 opje, 1 i)
2. v kacem stanu se kaj nahaja: brezumje, brezglaSje, dvoglas;]e le])oylas e, malodusje itd.
J J ) ) €5 )

Coni e

1V. Snovi, iz kterih, in orodja in sredstva, s kterimi se dela kaj, pomenjajo:

aca (akjy: sploh orodja, véasi tudi snovi: borjaca, gorjaca, igraca, robaca, leraca, vriaca; vinjak itd. |
ava: snovi ali zaloge: disava, kresava, kurjava, meljava, svecava itd.
1. Zgane in druge tekocine in diSave: brinjevec, hruscevec, pelinovec, slivovec, lepkovec itd.
ec { 2. drevesne okleske: bezeg-bezgovec, gaber-gabrovec, jesen-jesenovec itd.
3. kemijske prvine in snovi: beljakec, grenec, kislec, voglenec, okisanec, vlecec, Zlesec; kislin itd.
1. bolezni, ktere razodeva deblo: gorecica, mrxzlica, pljucnica, srbeiica, vrocica, xanohinica, zlatica itd.
. vodé: dezevnica, kapnica, polocnice, repnica, snesnica, studencnica, xeljnica itd.
. posode, orodja in druge priprave: lalvica, nogovica, rokovica, pletenica, plevnica, polica, rocica itd.
. Stevila oseb ali re¢i: dvojica, trojica, cvelerica; denarje: desetica, Sestica; %tevilke: osmica itd.
. mesenino ali koze zivalske: brdvina, glavina, govédina, koxlétina, svinjina; kozuhovina itd.
. pladila in davke: brodnina, cestnina, desetina, dnina, mostina (moslovina), pisarina, voznina itd.
. razne jezike: anglesc¢ina, ceséina, francoscina, latinséina, nemscina, slovenséina, srbséina itd.

S 09 DO = S G0 DO

razne lesovine in druge snovi: bukovina, hrasfovina, hruscevina, kollovina, kislina, lojevina itd.
5. mnogotere druge re¢i raznega pomena: novina, starina, prvina, dolina, planina, ravnina itd.
ilo: orodja ali sredstva: belilo, crnilo, gladilo ; mazilo, zdravilo; kaxalo drzalo, omelo, maslo, sedlo itd.
ivo: snovi ali priprave za kako delo: belivo, cestivo, gradivo, pletivo, pivo, rexivo, steljivo itd.

oba: snoy ali zapopadek, ki ji imajo v sebi reéi in lastnosti: gnjiloba, grenkoba, kisloba, sladkoba itd.
ulja: orodja: cesulja, perulja, ropotulja, strgula, kopulja, klepetulja itd.

ica 3
Y/
ina 3
\

V. Kakovost ali lastnost, druzbo ali poseben stan zaznamnjujejo:

ast: se vjema z ost: popolnomast

( 1. degava je dezela ali kaka druga reé¢: banovina, carovina, kraljevina, vojvodina, domovina itd.

( 2. umisljen stan: daljina, drazina, trdina, velicina, zvescina, milina itd.

oba namest ota ali oca: hudoba, grdoba, xvestoba glej 1V.

oca-ota: cistoca- cistola, samoca-samota, sramoca-sramota, temoca-tlemota itd.

( 1. telesno ali dufno lastnost ali kakovost: hvaleznost, hilrost, modrost, naglost, skopost, ucenost itd.

( 2. kako duSno stanje: cednost, krepost, milost, radost, Zalost itd.

e ( lastnijo ali svojstvo (bolj konkretnega pomena, kakor ost, tako rekod v sredi med oba in ost: di-
@ stota, gluhota, lahkola, gorkola, kislota, mehkota, nagola, sladkota, slepota, suhota, togota itd.

ina
ost

s 1. stan ali oblestvo: cesarstvo, clovestvo, duhovnistvo, gospostvo, ljudstvo, mastvo, poljodelstvo itd.
stvo { 2. z ar kak urad ali umetnost: glavarstvo, mornarstvo, vrinarstvo, xidarstvo, jeklarstvo itd.
% 3. lastnost ali stanje: bogastvo, lakomstvo, pijanstvo, pregnanstvo, svojstvo, velicestvo itd.

VI. MnoZino ali zborne obilnosti znanijo:

ad: mnoZico enacih stvari: érved, gadjad, givad, susmad; crvading, zeljenad, prhljad itd.
ava: zborno obilnost: goséava, kurjava, glej IV.
ija: mnoZino Zivecdih stvari: beracdija-beraci, kovacija - kovaci, otrocija - otroci, fantija - fanti itd.
ina: zbiro stvarf ali redi tistega plemena: drusina, manjsina, mnosina, perulnina, Sivina, tesenina itd.
ivo: glej IV.: gnojivo, pisivo itd.

; . : 1. s samostavniki: biéje, cvelje, drevje, groxdje, licje, perje, prolje itd
Sy nost a. > ch:( P )RR 6 AT ) 9 0)€, wLje, perje, proje itd.
je: skup li mnozino enaci (2. Z njih svojivniki se vedo mnoZino: borovje, desevje, snopouje itd.

VI. @) ManjSavna obrazilo za majhne in drobne, pa tudi mile in Ijube in oGem prijetne rei:

Sec: bratec, golobec, hlebec, kosec; kotec, kruhec, vrtec, xvonec, vrhec itd.
1. moSkim imenom (eK: clenek, nogek, klobuk-klobucek, sinek, stric-stricek, volek ; junce, koxle, dedej itd.
?lc: crv-cervié, gradic, groxdic, kraljic, nosic, snopic, vrh-versic, gozdic itd.
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a. na samoglasnik:

ica: glava-glavica, hisica, izbica, meglica, muha-musica, noga-nozica, plica-pticica itd.

9. Al BRI e ka: mama-mamica-mamka, Mina-Minica-Minka, slama-slamica-slamka itd.
b. na seglasnik:

ca: brv-brvca, posleljca, stvarca, vasca, zivalca: koséica, lucica, peséica itd.

ka: bilka. cevka, goska, jelka, miska, nitka, piscalka itd.
3. srednjim imenom:( ce: brdo—b«,frdce, ]f7.‘f'lvce, mesce, m‘nce,_ drevce-drevesce, mesto-mestice itd.

( ice: groxdje-grozdjice, perjice, snopjice, sadjice itd.

b) V otroskem, milovavnem in prilizovavnem pomenu se pomanj$ana beseda v drugo pomanjsa z:

ek za moski spol: hlebec-hlebiek, kosec-koscek, gradic-gradicek, kraljic-kraljicek itd.
ica za Zenski spol: glavica-glaviica, mamka-mamkica-mamdica, jelka-jelkica-jeléica, stvarca-stvaréica itd.
ice za srednji spol: gnjexdice-gnjexdicice, solnce-solnéice, srce-sréice, vince-vincice itd.

VIII. Veksavna obrazila za velike, okorne, ostudne in zani¢ljive osebe ali redi:

ad, ak, an, a§, eZ, in; afa, akinja, ana; glej I.
avs, avt, iha, ina, on, ot, uh, un: kmelavs, xmikavt, paviiha, glavina, hlacon, galjot, lenuh, begun itd.
avslja, avtlja, iha, uga, ulja, ura, uta, uza: kmetavsija, viacuga, bahulje, babura, polepulja itd.

B. Pri prilogih.

1. Svojivna obrazila:

1. last ali degavost dolodene Z%enske osebe: Ana-Anin, Marija-Mariin, Nesa-Nekin, dekla-deklinitd.
in, a, o (2. drevesnim in travnim imenom: breskva-breskvin, trava-travin, jagodica-jagodicin itd.
3. vidnim ali umskim redém: izba-ixbin, vea-vezin, britev-britvin, grablje-grabljin itd.
Ji, a, e: zivalskim imenom, reje osebam: splosno last ali svojstvo vsega plemena: gadji, goveji ; bo%ji, knesji itd.
Vendar pa: bikov, jazbedev, krtov, medvedov, (medvedji); svinja-svinjski, konjski itd.
‘1. last doloGene moske osebe, kakor Zenski in, a, 0: bratov, Ivanov, knezov, stricev itd.
ov (ev), a, 0 2. imenom drves, grmov, trav, rastlin sploh: ajdov, hruskov, murbov, leskov, lipov itd.
?_3. nekterim umskim: Glasnikov, Naprejev, Tovarsev; rodivnikov, veznikov; kruhov itd.
ski, a, o: imenom narodov, stanov, krajev, &asa: splosno-svojivno, in kaZe, kar je lastno ve& osebam in
stvarem skup, ali vsem ljudem kacega naroda ali stana, ali pa celemu kraju, vsemu Casu: ce-
sarski, dvorski, jesenski, ljudski, morski, slovenski; — brat-ov-ski, osl-ov-ski; — Ciperski, Rimski,
deklic-ski- dekliski, lah-laski, loz-loski, loka-loski, moZ-moski, gospod-gosposki; ¢érna gora, ¢rno-
gorski, Novo mesto-novomeski itd.

II. Lastivna ali kakovostna obrazila:

ast, a, o: ¢emu je kaj podobno: érfa-crtast, dimnast, grbast, lisast, jajéast, kamnast, %ollast, cotast itd.
av, a, 0: vnanje svojstvo, ki se vidi nad kom ali nad éem: cunjav, dlakav, grbav, gubav, krastav itd.
(1. dolg-dolZen, gladen, gnojen, gresen, konopen, krasen, prasen itd.
en, na, no : kakoino aliod desa je kaj 2. hvala-hvalen, mlacen, mocen, pokoren, rosen, snagen, spraven itd.
5\3. blato-blaten, cuden, mlecen, Zelexen; imenen, imenna, imenno itd.
iv, a, 0: vnanje svojstvo - av, ali dufevno lastnost: ¢érviv, Lubexniv, milostiv-mitostljiv, plesniv, plesiv itd.
nji, a, e: razmero kraja, dasa, natina: danesnji, davisnji, dolnji, jutranji, sedanji-zdanji, vnenji-vnanji itd.

III. MnoZivna in snovna obrazila:

at, a, o: imetje ali obilico tega, kar se prilaga imenu: bradat, glavat, gorat, kamnat, kosmat, krilat itd.
krv-n-at, ud-n-at, mes-n-at, moc-n-at, per-n-at, skal-n-at, roc-n-at, solné-nat itd.

€n, ena, o: snov, iz ktere je kaj: apno-apneén, jekién, kamnén, koscen, rosen, leden, voden, steklen itd.

it, a, o (kakor at: éme-imenit - imeniten, kamenit- kameniten, plemenil - plemeniten, serdit-serditen itd.

iten, itna, o (ov-it-en: vekSevnega pomena: brdo-brdovit- brdoviten, glas-ov-it - glasovilen itd.
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IV. Djanje ali stanje znanivna obrazila:

av, a, o: nagnjenje h kacemu djanju: bahav, gizdav, kujav, opetekav, smejav, vekav itd.

av-en, av-na, o: nagnjenje h kacemu djanju: bahaven, delaven, lispaven, plesaven, igraven, vekaven itd.
1. djavnega pomena: daja-v-en, kaza-v-en, oblela-v-en, vele-v-en, hladi-v-en, meci-v-en itd.
2. trpnega pomena: pit-en, razdri-en, cut-en itd.

© 93. tvornega pomena k doverinim glagolom: dovrs-en, obseg-obsesen, posires-en, poducé-en itd.

ga p glag ) g s P y P

4. trpnega pomena k nedoverSnikom: jed-en, grez-en, kov-en, sec-en, uc-en itd.

iv, a, 0: nagnjenje h kacemu djanju-av: nagejiv, snediv, plasiv; bod-lj-iv, dremljiv, skodljiv itd.

ljiv, a, 0: pomenja, da se mora kaj zgoditi, torej je trpivnega pomena: dosegljiv, dovrsljiv, minljiv itd.

en, na,

V. Manjsavna in veksavna obrazila:

a. ManjSaven pomen imajo:
ecen, ehen, cna, hna, o: mal-ehen, bol-ehen, drobecen
i¢en, ¢na, o: star-iden, mrtv-icen itd.
kast, a, o: bel-kast, rumenkast, rudeckast, sivkast, strmkast, crnkast, zelenkast, rujavkast itd.
kljat, a, o: %e bolj pomanjiava: belkljat, érnkljat, sinkljat, sivkljat, rumenkljat itd.
ken, ¢inek, ¢ken: mal-malicken-majcken itd.

b. VekSaven pomen imajo:
ov (ev, even): de-Zev-en, gladoven, prahoven; pecnat-pecevnat, skal-nat-skalovnat-skalovit itd.
inski, a, 0: grozovinski, hudobinski, salaminski, strelinski.

— TR R

Vodila
pri obrazevanji ptujih lastnih imen.
A. Lastne imena iz novejih jezikov.
a. Ki nimajo korena v grscini, latinséini, ali slovens¢ini.

1. Pufdajmo jim lastno obliko, toda piSimo jih tako, da se imé v slovenski pisavi glasi ravno tako, kakor
v ptujem jeziku: ,,Mainz*-Majnc, ,,Rotlerdam*- Roterdam, ,Augsburg*-Avgsburg, Meklenburg,
sy Innsbrucks = Insbruk itd.

2. Imena, ki so poslovenjena Ze sploh v rabi, poslovenjena pi§imo : ,,Frankfurt- Frankobrod, ,,Longobardi-
Dolgobradci, ,,Salzsburg‘ - Solnigrad, ,,Marburg-Maribor itd.

b. Imena, ki so jih prvotno iz starih klasiénih jezikov ali pa iz slovenséine zajeli, ter si jih scasoma po svoje

prikrojili.

Takim brez vse skerbi dajajmo domade lice, ker se gridina in latin¥¢ina po svojem liku veliko bolj vjema
z naSo domaco besedo, kot p. nemséina, ali kterikoli zdanjih evropejskih jezikov: ,,Mimchent.
Monakovo, ,,Po“-Pad, ,,Trient‘="Trident; ,,Leipzig* = Lipsko , ,,Litbek* = Lubek, ,,Riigen‘ - Rujana.

B. Lastna imena iz grséine in latinséine.
1. Pisi jih &isto po slovenski pisavi: ,,Aetna‘- Etna, ,,Augusi‘‘-Avgust, ,,Philip®- Filip itd.
2. Ptuje konénice prav preobleci v slovenske in sicer:
a) moske imena na seglasnik sklanjaj po moSkem, Zenske (na e (y)ina) poZenskem sklanjalu, ce
ni drugaéi doloCeno (glej f.): ,,Caesar<-Cesar, Jupiter, ,Penelope-Penelopa, ,Aurora‘-
Avrora, ,,Diana‘* - Dijana itd.
b) imenom na as, es, is, on, 0s, us, de je seglasnik pred njimi, te konnice odpadejo: Adranon -

Adran, Amphipolis - Amfipol, Demosthenes=Demosten, Probus=Prob; — Pelrus- (Pelr) - Pefer,
Paulus = (Pavl) = Pavel, Cipros-(Cipr)-Ciper itd. — Markos-Marko ali Marka; Tales-Tales,
Minos = Minos; — Primus - Primos.

¢) imenom na as, 0s, us, ¢e ste pred njima a ali e konénice spreoberni v j: Andreas-Andrej,
Aeneas = Enej, Achilleos=Ahilej, Menelaos-Menelaj, Thimotheus - Timotej ; — Mattheus-Maters.

d) imena na as ali ias rade samo s odvrzejo: Barnabas-Rarnaba, Jeremias-Jeremija, Lukas-
Luka (Lukez), Tobias-Tobija; Thomas - Tomas.

e) imena na i-us ali i-os odpahnejo us ali os: Aloisius-Alojzi, Livius-Livi; — Ambrosius-
Ambroz, Alexius-=Ales, Anlonius-Anton, Blasius-Blas.

) imenom, ki v rodivniku zlog os ali is v ptujem jeziku privzemajo, daje se slovenska oblika
s tem, da se v rodivniku ptujega imena ta konénica (os ali is) odbije, Zenskim imenom pa
Se a pritakne: Ajas-Ajantos-Ajant, Cicero-Ciceronis- Ciceron, Drakon-Drakontos-Drakont;
Hellas-Hellados - Helada, Ceres-Cereris-Cerera, Pallas-Pallados=Palada, Venus-Veneris-Venera.

—STSTERT _—
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Dodatek.

Nekoliko o pesnistvu.

A. 0 pevskem zlogu.

1. Pevska mera

2. stopice

l 3. stihi (verzi) \ 4. kitice (sloka, strofa)

Pevsko mero
ravnomerno pre-
menjavo
dolgih (-) in
kratkih ( «) zlo-
gov imenujemo

ali 4 zlogov:

2.
3
4
5.
6
7
8

Stopice so zloZene iz
zlogov, in sicer iz 2, 3

1. trohejske: slava
jambiske: nebo
. spondejske: moj Bog
. daktilske: rozica
anapeske : gav:)rf

. kretiske: novi gr;d

. amfibrahiske: recimo

. o ol S Nt
. korijambiske: ustanovi

Stih je verstica po
pevski meri
ubrana.
Najnavadnisi = stihi
S0:

1. trohejski zamirne

in resnobne dutila
2. jambiski za krep-
ke in strastne po-
dutke
3. daktilski za ve-
selje in sloves-
nost

Kitice po veé¢ nabranih
stihov imenujemo; in sicer:
po 2, 3, 4, 5, 6. ali Se ved

1. Domade
28 uje:
a) stanca 8 stihov
b) tercina 3 stihe
c¢) decima 10 stihov
d) sonet 14 stihov
e) glosa 4 Kkitice po 10
stihov
f) gazela ne ved kot 18
stihov

B. Kako pesmistvo delimo?
1. Z ozirom na pesnika.

stik (srok, rim)

Stik je seglasje
enega ali veé
zlogov na koncu
vdasi tudi v sredi
posamnih ver-

Pesnistvo z ozirom

na pesnika je%

ne vé,

2. Z ozirom na snovo ali predmet.

a) narodno, t. j. pesmi, ki jih narod prepeva od roda do roda, in se
do jih je zl]oiil.
b) umetno, t. j. pesmi ki so jih zlozili posamezni izobraZeni pesniki.

Po snovi
ali
predmetu
je poezija

1. pevna ali liri¢na,

ki je tako rekoé ogle-

dalo notranjega Ziv-
ljenja pesnikovega, in
sicer zlasti:

2. pripovedna ali
epi¢na, ki je ogledalo
vnanjega Zivljenja, ki
se v djanji razodeva,

zlasti:

3. delotvorna ali

dramati¢na, ki snuje
ali razvija celo djange
a

pred nasimi o¢mi,
ga sami vidimo in sli-
§imo:

. ct——,

M

il
2.
3
-+
5.
1
2
3
&+

> QO DD

. junaske pesmi:

. spevigra (opera)

pesmi

. ( a. posvetne: zvonikarjeva, popotnik itd.

( b. svete: boZi¢ne, velikonoéne, Mariine itd.
oda (himna): verSac, Bog, posvedeno bodi tvoje ime itd.
. elegija: h& na maternem grobu, slové od mladosti itd.

. popevka (kantata): boZi¢na, betlehemska okolica itd.

sonet, glosa in druge ptuje: memento mori itd.

. pravlice ali pripovedke: turski kriz itd.

. legende : limbarska gors, legenda (Koseski) itd.
. balade in romance: Mlada Breda itd.

( a. nédrodne: kralj Marko, Matjaz itd.

( b. umetne: kerst pri Savici, Abuna Soliman - Knoblehar

. Salostna igra (tragedija): Marija Stuartova
. vesela igra (komedija): Matidek se Zeni

. ne zalostne, ne vesele, tako rekod sredi med zgornima (drama)
( a. resnobna
( b. saljiva

4. naucna ali didak-

ticna

. liriéno-naucna

. popisna pesem: pomladnji sprehod (Levstik)
. poducna pesem
. poslanica: Podgorskemu (Cegnar)

. satira: nova pisarija (PreSern)

. prigovori, nadpisi, zastavice: zlate resnice (Slomsek)

e I " caatl
©

o

. epiéno-naucna g

CODO = QT U9 DO =

alegorija: toZede drevo (Svetec)
. basen: sraka in mlade (Vodnik)
parabola

— RS



Slovensko slovstvo

| 8

Starosloven-
sko

sega v dobo sv.
I Cirilain Metoda
't. j- v sredo 9.
stoletja; vender
pa ni dvomiti
da so se madi
{pr ededje ze plG_]
Isem ter tje v pi-
sanji poskusali,
kakor nam pri-
¢ajo brizinsky
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XII. spregled:
Slovenskega slovstva.

(Po A. Janezic-ovi slovnici.)

Rokopisov do zdaj znanih, ki so se nam ohranili iz te dobe, Safafik 10 Stejes

a) Perva doba od naj imenitnisi so: 1. Podpis JeriSkega meniha (982); — 2. bulgarska abeced-
nica; — 3. asemaniansko evangelje; — 4. Cvetero evangelje Viktorja Grigo-

8, 1718, stoletja rovi¢a; — 5. Palimpest Bojanski; — 6. Cvetero evangelje sografskega samo-

. it stana; — 7. Glagolita Klocianus.
glagolisko

Znani so razliéni spominki: zakoni, listine, pisma, nagrobni in cerkveni
nadpisi in precej tiskanih del v Benetkah, Rimu, Tibinku, in Pragi; dan danes
glagolitico rabi nekoliko dalmatinskih slavjanov Senjske fkofije v svojih cer-
kvenih bukvah.

b) Druga doba od (
13. stolet‘]a do
danaSnjega dne

Nekoliko sv. pisma, berila iz starega zakona, dasoslov, molitevnik, slu-

benik, osmospev. (Ti rokopisi so Ze davno zgubljeni in le v prepisavi so se ¥e
ohranili). Pisatelji: Ciril, Metod, Kliment, Naum, Angelar, Sava, Goraza, Kon-
stantin, Grigori, Joan eksarh, Bozidar, Doskov, Hraber, car Simeon Veliki
(888—927). Razun brizinskih odlomkov, naSih nar starej¥ih spominkov, so
se nam ohranili naslednji 101\0pisi iz srede 11. stoletja: 1. Ostromirsko
jevangelje (dijakon Grigori) pozneje natisnjeno v Petrogradu in Pragi; 2.
supraselski rokopis (dr. Miklosi¢ ga je dal natisniti v Becu L 1851 in ob-
sega 452 strani); — 3. Remsko (Sasavsko) evangelje, na ktero so francoski
k.l‘ll‘]l prisegali.

a) Perva doba: od
sv. Cirila 1. 863
do 13. stoletja

{odlomki; so Se
|ki sv. Jeronimu
|p11p1511JeJo, da
je glagoliske
derke iznajdel

2.
Cirilsko Velika mnoZina rokopisov, ki so pa Ze z rusizmi in druzimi novej¥imi
izrazi moc¢no napolnjeni. Naj vaznifi je Lavrentinski kodeks, t. j. naj sta-

rejfa sedaj znana prepisatev letopisov Nestorja, odeta slavjanske zgodovine.

b) Druga doba: od
13. — 16. stoletja

Da bi se jako pokvarjena starosloveni&ina popravila, car Buzili lvanovic,
I. 1512 pokli¢e meniha Muksima z atofke gore; rusovski slovstvarji se nJOgo-
vemu pOpraVlenJII ustavl_]ajo v tem prepiru se Maksim caru zameri, in bil

c) Tretja doba: od
je v jeco vemcn, kjer je po 33letnem zaporu umerl 1. 1556. Zadeta poprava

16. stoletja do

S

Opomin:

/

{

II.

Novosloven-
L sko
‘bilo je do 16.
|stoletja popol-
noma zapugde-
no.
[V 16. stoletji je
|zazelenelo, od-
seh dob se pa
i neprenchoma
{obdeluje in se
dedalje bolj Siri

Knjige, po kterih nam je mo& s staroslovens¢ino seznaniti se, so: 1. dr.
starega mnarecja 1845; b) Glasoslovje 1850 ;
Klocianus. — 3. Schleitherjevo oblikoslovje slovenskega cerkvenega jezika 1852.
janskega jezika (v Petrogradu 1847). — 5. Dobrovskega slovnica staroslov. jezika.

danes obrednih knjig je bila 1. 1667, poprava sv. pisma pa Se le 1751 doverSena;

Fod.a. ne sre¢no, ker se je popmvljalo po pravilih, pravemu duhu slavjanskega
jezika popolnoma nasprotnem.,

Fr.

d) slovar.

Miklosi¢eve a) Korenike slov. jesika
2. J. Kopitarjev Glugolita

c) oblikoslovje 1856
4. Slovar cerkovno-slav-

Pisatelji so: Primo% Trubar (abeceda, katekizem 1550, veli katekizem 1555; sv. Ma-
tevz 1555, pervi del nov. zak. 1557, psalter 1566, Jezus Sirah 1575, 5. Mojz. bukve 1578);

g' a) Perva doba: od\Juri Dalmatin (vse sv. pismo 1584); Adam Bohori¢ (perva slov. slovnica s pravopisom, ki
16. stoletja do 1. / se po njem imenuje Bohoricica); Bostjan Krel; Tomaz Kren, ljubljanski Skof; dr. Jan. L.
1770 Schionleben; Miha Mikec (1622 perva kranjska pratika); Jun. Candik; Jan. Wolf; Adam

Skalar ; Matija Kastelic, (korar v Novem mestu); pater Hipolit; pat. Basar; Ivan Popovic;

pat. Marko Pohlin.

Osvald Guisman (slovnik); Anfon Linhart (Zupanova Micka, Mati¢ek se Zeni, zgodo-
vina krajnske dezele); prestavljavei sv. pisma: JuriJapel; Blas Kumerdej; Jozef Skrinjar;
Modest Sraj; Ant. Traven; Jozef Rihar; Matevs Wolf; Jan. Debeve; Janex titez Wolf-
stajn ; Valentm Vodnik (velika pratika 1795, ljubljanske novice 1797, pesmi za poskusnjo
in za brambovce 1806, pismenost 1811, kuharske bukve, nemsko slov. slovnik ali besednjak
1813 natisnjen, Ilirija ozivljena); Selenko; Pavel Knobel; Jernej Kopitar (slov. slovnica
1808, glagolita klocianus, kratka staroslov. slovnica); Matevz Ravnikar (5. Mojz. bukve,
zgodbe sv. pisma); Verban Jarnik (etimologikon); Smigoc; Dainko; pat. Paskal; Skerbina;
Svab; Serf; Krempel; Val. Stanic; Matija Ahacel; Frane Metelko (slovnica, iznajdel
nov éelkopls (Metelédica), razlaganje sv. Matevza); J. Zalokar; Bl. Potocnik (slovnica); Je-
lovseks; J. Burger; Pekec (razlaganje sluzbe boZje); ,Kranjski Chelici so dopisovali: Miha
Kastelw (vrednik); Bl. Potocnik; Ignaci Holcapfel; J. Kosmac; dr. Jak. Zupan ; J. Grab-
nar; Urban Jarnik; J. C‘:glar, Levicnik; J. Zemlja (sedem smov) dr. Tusek; J. Cop,
Ant. Zahe(], M. Sna_;der in dr. Fr. Pleseln (poezije, kerst pri Saviei); — }fr/mv Veriti
(zivljenje svetnikov, razlaganje sv. evangelijev, kerf. kat. nauk, premisljevanje Krist. ter-
pljenja, pripravljanje k smerti); Anton Martin Slomsek (hrana evang. naukov, apost.
hrana, ker¥. devistvo, Zivljenja sreden pot, BlaZe in NeZica, Drobtinice, vstanovitelj Mohor-
Jevega drustva, zivljenje svetnikov, in veliko bukev za ljudske Sole 1862); A. J. Murko;
Josef Rowzman; Ant. Krempel (mohtevne bukvice, 2 zvezka pridig, dogodwscma Stajerske
zemlje); Stanko Vraz; Koritko ; Friderik Baraga (duzsna pasa, zl‘xteJabelka, nebeke roze);
Sim. Klancnik, Felic. Globocnik; L. Dolinar; Fr. Pirc (kranjski vertnar) in ¥e drugi.

b) Druga doba: od
1. 1770 — 1843 t. j.
do ,,Novic
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{ Dr. Janez Bleiweis (Novice, bukve za kmete, Zivinozdravilstvo, koledardek); dr.

Jan Po_qacar, Luk. Jeran, And. Zamejec (vredniki ,zgodnje Danice); Cigale (vrednik
»olovenije* in nemsko-slov. slovarja Vodnikovega, ki ga je izdal ranjki knezoskof LJuh-
lJanskl Anton Alojzi Wolf; prestavljavec derZavljanskega in kazenskega zakonika); Bla% Po-
tocnik in K. Melcer (vxedmka ljubljanskega Casnika); Navratil (vrednik ,Vedeza‘, o ver-
givnih in doverfivnih glagolih, kratka slovnica); Malavasic (vrednik ,pravega Slovenca‘,
Erazem iz Jame, Genovefa, Timotej in Filemon, zlata vas, ofe grof Radecki, stric Tomova
koda); Einspiler (vrednik ,,Solskega prijatlja in vodja Mohomevega drustva); 'Rudmas (vred-
nik ,,Jadranskega Slavjana‘‘); Drobnic (vrednik ,,celjske slov. (,behce“), Janesic (vrednik
»slov. Glasnika*, slovnica, cvetje slov. poezije, cvetje iz domacih in ptujih logov, slovar);
Mirosl. Vilhar (nov koledarek sloga, Jamska Ivanka, pesmi, vrednik ,,Napreyn.“), Praprot-
nik (splsJe, vrednik ,,uutel‘]slxega Tovarsa*). — Plsateljl ki so imenovanim dasnikom zlasti
dopisovali in v novejfem Casu samostojne knpge na svetlo dali, so v abecednem redu zlasti
naslednji: Albreht Andr, Noyomexki proXt, Andolsek Anrlr, misionar v Ameriki, Bartol
Balt., Bilc, Blagic, Bonac, Bosic, Burger, Caf Cegnar, Erjavec, Frzen, Godina, Hasnik,
Ilzcmger. Hrovat pat. Ladislav, Javornik, Jerisa, Kafol, Kobé, Kocijancic, Kosar, Kosmac
Franc, Kosmac Juri i Kovucw, an;ler Peter, Krek, Levicnik, Levstzk szm,Macun, Mandelc,
SIS Majar, Maren, Maresic, Miklosic, dr. Mursec, Oliban, dr. Orel, Orozen. Pintar Lovro, Po-
c) Tretja doba: ‘O‘d klukar Jo%., korar v Ljubljani, Raic, Ravnikar Mat. (PoZenctan), Raszlag, Robida, Rogaé,
zadetka yNoviet | pocman, »Slom.s'el. Stojan, Svetec Luk. (Podgorski), Smajdek, Svetiicié, Solar, dr. Subic,
t'J'Odvl',1843 do'da- Terstenjak, Toman Lovro, Torkar, Tusek, Umek (mlad, nadepoln pesnik), Valjavec, Varl,
na¥njega dné Verne, terzaiki prost, Vertovec, Vesel Jan, (Koseski), Virk, Vodusek, celjski opat, Vogrm.
Voléic, Ae}’w Zarnik, Zakelj (Rodoljub Ledinski), Josipina Urbanci¢c (Tomanova Turno-
gradska) in Se veliko druzih;

Med lldj vaznisa in obirni¥a slovstvena dela novejSega casa je gotovo Steti sveto
pl‘imo stare in nove zaveze z razlaganjem po dr. Joz. Fr. Alioli- tu, 6 vezkov, leta 1855
prifeto in letos doverSeno. Pad lep spominek tisucletnemu spommu sv. Cirila in Metoda.
Vredoval je to tezavno delo g. Juri Vole. korar v Ljubljani, in sedelavei so mu bili: dr.
Golmajer Andr ej, goriski nadskof dr. Cebasek Andr., Grabnar Juri, Hicinger Peter, Ho-
cevar Matija, Javmmk pat. Plaud Jeran Luka, Lésar Anton, Maren Jozef, Metelko
Franc, Pintar Anton, Potocnik M;ha, Ravnikar Matevs (PoZzencan), Zamejc Andrej.

Slovenski pesniki v abecednem redu so zlasti; Cegnar, Desman, Frelih Mat., Hasnik,
Hicinger, Jarnik, Jeran, Koseski (Vesel), Kurnik, Ledinski (La.kelj) Lepstanski (Oresmk)
Levstik, Malavasi¢, Maresic, Oliban, Orosen, Pirnat, Potocnils Bl., Praprotnik Andr.,
Presern, Posencan (R(wmk(u), Slomsek Strel, Svetec (Podgorski), Svetlicic Fr., dr. To-
man Loura. Umek Ant, Ursic J, Val]uvec M., Voleic, Virk, Vilhar, Vodnik, Vraz Stanko,
\Aemlja J. itd.

Opomin: Zmote, ki so se morebiti sem ter tje vrinile v tisk, naj bravei blagovolijo sami popraviti.

V Ljubljani 9. Marca v god sv. Cirila in Metoda 1863.
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L
Der Lehriovper.,

Thomas Sdrey, prov. Director, Mitglicd des Mufeal-
veveind und ber Yandwirthjdafts-Gefelljdhait in Krain,
fefrte die Phyfit in der 1. und 2. Klafje, und in der
jonntigigen Gewerbefdule die Geometvie und PhHyfit,
8 Gtunben widyentlid).

Midyael Petermel, Weltpriejter, wirtliher Lehrer, Mitglied
ber Landwivthid)ajts-Gefellfdajt wund Mufealvereines in
Rrain, lehrte die Geographie und Sefdjicdhte in allen
3 Rlaffen, die Chemie itn bder 3. Klaffe wund die
Geographie nebft Chemie in der jonntigigen Gemwerbe-
fdule, 17 Stunden widentlid). Vorftand der 3. Kiaffe.

Anton Lésar, Weltpriefter, ovdentlider Religionslehrer und
Cyhovtator, lehrte die NReligionslehre und die {love-
nifde Spradje in allen 3 Klaffen, 12 Stunden wd-
dientlid).  Borftand der 2. Klaffe.

Ratmmud Pirfer, wivtlidyer Lehrer, lehrte die deutjdye Spradye
i allen 3 Klaffen, die Avithmetif in der 1. und 3.
Klafie, dbag IJtedmen und die deutjde Sprade an ber
jonntigigen Gewerbejdyule, widentlid) 19 Stunden.
Borftand der 1. Klaffe.

Joadiim Oblaf, wirflicher Lehrer, Mitglied bes Mujeal-
und Diftovifdjen Beveine§ in Kvain, lehvte dag Frei-
handgeidymen i der 2. und 3. RKlaffe, die Vauhmit

jammt Bougeidmen in der 3. Klaffe, und dag Frei-
Handzeiden an der fonntigigen Gewerbejdule, 18
Gtunden widentlidy; feit 1. April d. J. beurlaubt.

Cmil Biafowsfi, fupplivender Lehrer, lehrte die Geometric
und dag geontetvifdje Seidmen in ber 1. und 2. Klafje,
die Kalligraphie in allen 3 Klaffen und bag geometrifdye
Beiden aun dev fonntigigen Gewerbefdyule. Seit der
Beurlaubung des Lehrers J. Oblat aud) bas Bau-
seichuen und bie Baufunjt in dev 3. Klafle, widjentlid)
25 Gtunbden.

Aljons Miillner, Lehramts - Candivat, lehrte bie Natmr-
gejhidyte in der 1. und 2. Klaffe und die Avithmetit
i der 2. Klafie, widentlid) 8 Stumben. Jm 2, Se-
mefter verfah er aud) die Stelle eined Ajfiftenten fin's
geometrijdie Betdynen.

Peter Petruzzi, wirklider Gynmafiallehrer, Nebenlehrer der
italienijdjen Spradie in allen 3 Klaffen, widentlidy
6 Stunben.

Johaun Borowsty, Nebenlehrer des Freihanbseidmens in bev
2. und 3. Klaffe, widjentlid)y 13 Stunden.

Gdyuldiener: Andreas Kofail.

II.
Stand der Sdhitler.
Jm 1. Semefter {ind Jm II. Semefter find
Slafie ein= | aus- ver- | ein- aus= pex=
sxcheted getreten 1 getveten | Bliebent gefveten | gefveten | Blieben
I 87 1 86 — 3 83
1L 46 - 46 — 5 41
IIT. 29 — 29 — 3 26
Bufammen 162 1 161 == 11 150

Am Sdluffe ve8 Schuljahred 1863 betrigt die Sdhiilerzahl 150

” ” " "

1862 b
§¢ ergibt fid) fomit eine Sumahme um

124
26

etrug

” "

b ¥
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In Bevitdfidhtigung der Nationalitit, ver Religion, der Anjijjigteit dev Cltevst, und der Befveiurg vont Untervidtdgelde
gruppicten fidhy die Sdhitler in folgender Ordmumg:

W

Nationalitit Jeeligion Hetnat [! Sdyulgeld
Semefter | Rlaffie | Sgu AR EN SO T S e et | o || ortem | boreds |0
i | Slaven i%eutf(ﬁe otalleuer;! fiten litew | anfafig ‘; Fremd “ 3af)fer1t7>m|_ Bevfut Iraugt%fttfc—
g e e m R
I 1l I o609 18800 ianigr )i Ble ) S B3l Ao 57 || 86 il
I | 2. et g o i T e 22 || 31 ’ b
‘ 3. psiiE i 50 1 2 4 29 } — | 12 17 ;i 16 | 13 ks
* f ! | : z
| S T L I =i l Sl Sy Jet S5 S En ol
Sufammren °|l 99" IS T L0 ANIGEN RR4SRY L 66 - | 296 |‘w‘]i/
A N T e, S I~ —— -
162 162 162 168 i
! | | R
i i, 156" |21 6 | 80 gilipi gl | g B Hgg [REa L
IL | 2. 120 | 19 2 | 40 sy i oo it SheR L
" 3. 16 8 2 e } 17 j 16 ; it =
. | | |
f ' el o e et i g o) slhindidivigageit wy 0
Bufammen || 92 | 48 | 10. [ 146 | .4 || 59 | 91 [. 115 | 35 | —
(Ve Vi,
150 150 150 150
TNl

Wndadytsitbungen,

Dag Sduljahr wurde am 1. Oftober mit eiem Heil.
Getftamte erdffuet, dag I. Semefter am 20. Februar und das
II. am 30. Juli mit einem feierlidyen Danfamte gefdyloffen.

Der fonn= und feievtigige Gottesdienft mit den Crbau-
ung8veden und Bfterlidyen Crercitien fand in der St. Flovians-
fivdje, der wodjentiigige Gotteddient, mit Audnahme vev jtrengen
Winterdzeit,  ver Domfivde ftatt. Den Kivdjengefang an
Sonn= und Fetevtagen leitete der Realfdullehrer Rainumd Pivker.

An ven Vitt-Tagen und dem Deil. Frohuleidnamsfejte
wobnten fammtlide Sditler den feievlichen Bitt- und Um-

gimgen bei, wnd ywourden yum fitnfuraligen windigenr Cupjange
per heil. Saframente der Bufe und ved Altard angeleitet.

Am 22. Juni begingen die Bdglinge dev Realjdule nach
Anfhdrung etner vom Herrn Katedjeten Anton Liésar in
per Rirde am Oberrojendacher Hitgel celebrivten Yeil. Miejje
pad Feft Ded8 Patvomed bder ftudivemden Jugend, ved Hheil.
Aloifiug, in Vegleitung ihrer Lehrver in dem anmuthigen Rofen-
badjer Walbe durd) gemeinjdyajtliche heitere Spiele und fro e
Sejange.

IVv.
Hauteritiigung diivftiger Sditler,

Der [Bblide BVerwaltungdrath bves hiefigen gewerblichen
Aushilfdtafjeveveined hat fitv die, die bievortige NReal- wund
Gewerbefdule bejudjendern, mittellofen Scdpitler jum Vehufe
per Anfdaffung von Scdulrequifiten 50 fl. Bjt. W. der Di-
veftion iibermittelt, welde dem eblen Bwed gemdR vertheilt
murden.

Mehreve Nealjchitler fauven ferner in den biefigen Klo-
| ftecconventen und aud) bet Privatfamilien edelmiithige Unter-
| ftitbung.

Die Diveftion erfitllt eine angenehme Pilidht, indent fie
tm Namen der Unterftitpten allen P. T. Wohlthatern den
i wivmiten Dant abftattet.
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V.
Unterrvidtdgeld.
Dag eingehobene lntervicdhtdgeld betrug im 1. Semefter Dte Aufuahmstayen, weldye ebenfalld vem Realjdhulfonve
von 133 Sdjtlern . e+« . .. . 665 fl. | jugewendet yoerben, betrugen 191 fl. 10 fr., fomit find im
im 2. Gemefter vou 115 Sdjitlern . . . . . 575 , | verfloffenen Sduljahre 811 fl. 10 fr. in ven Realjdhulfond
Bufanmen . . 1240 fl. | cmgefloffen.

Hievon wurbe die Halfte pr. 620 fl. in den Studienfond, bie
andere Hilfte in den IRealjdyulfond abgefithrt. |

VI.
Sutwadhs an Lehrmitteln,

Die vovhandenen Lehrmitteljammlungen evhielten theils Das phyfifalijde Kabinet wirde duvd) etire Deginalvage,
ourd) Unfauf, theild durd) Scdenfungen einen bemerfend= | ein Movell etner Dampfmajdjine und ein Reifeheberbaronteter
werthen Bumad)d, wovunter bejonders hevoorzubheben wive: Deretdjert. Fiiv dad geometrijdie Seidmen mwmde Hillardt’s

Die Bibliothet erhielt einen DLebentenden Buwad)d ven | perfpectivifdjer Seidjen-Appavat; fiiv denw geographijdhen. Unter-
96 Biinden, welde theils aus ben Sdyiilevbeitvigen von | vidt wurden Peter mann's Mittheilmgen pro 1863 ange-
56 fl. 90 fr., theild aud bder Dotation angefdiafit wurden. | {dafit, ferner die Jahrginge 1856, 1857 und 1858 ber Peter-
Dag naturhiftovijdhe Kabinet evhielt durd) Unfauf einen Bu= | manw'jden Mittheilungen von Heven Wilhelm Kufula
wadh)d von 39 grofen Krpftalluodellen von Pappe, ferner die | jum Gefdente gemad)t. Fiiv das demifde Labovatovium
, Otftpflangen” von Havtinger und ,BVigel* von Fritfd, | wwrde vom [BL Magiftvate ein eiferner Ofen, ein Crperi-
etne Botanifirbiidyfe und eine Prefje; durdy Scdhentung 111]e?f)r$£;e I mentivtijd) und ein bleterner Ausgufy angefdafit.

Bitdyer, Prapavate und Naturalien namentlidy von den P. T. - : i s el Sl ;
Berren %erb% Sgmidt, Pet. Petruzzi, Ant. Samafia, Allen Spenvern wird bhiemit dev verbindlidjte Dant

Nit. Hoffmann, Lieuten. Sdholy, Kaufmann Winfler, auggefprodyen.
Jof. Blagnif, Kol Defdymann und Alfong Wi [(ner. |
VIE.

Widptigeve VWevordnnungen der Hohen Wnterridtsbehorden,

halte in die verdiente Jubhe entlaffen werden fonnen, auj das
Sept. 1862, 3. 9664/760 C. U, und §. & R. Grl. vom | aug Bifentlicdhen Fonden bejoldete Lelhrperfonale dev felbititin-
20. Sept. 1862, 3. 12987, wird ber Katekizem von Liésar | digen Realjdulen ausyubehnen gevubt.
alg Lehrbud) fiiv Schitler Jlovenijdyer Abftamunmg und Spradie | 3. Mit §. Staatdminift. Crlaf vom 2. April 1863,
sum Untevvidte fitv julajfig ertlivt. | 8. 2975253 C. U., wird ba8 Crginzunggheft itber Wedhjel-
2. Mit Allerh. Cntjchliefung vom 11. Dejember 1862 | funbe von Vend. Philipp ju Mocnit’s angewandten Arith-
haben Ge. f. £ Apoftolijde Majejtat die Allerhiddyfte Cnt- | metit fitr die dritte Untervealflajfe jum Lehrgebraude an Un-
jchliefung vom 10. Juli 1819, ber ujolge die Jndividuen l tevvealjdyulen fitv gulafjig evfldvt.
|

1. Mit §. Crlaf des L £ Staatdminifterims vom 12.

oed aus Sffentlichen Fonben bLejolbeten Gyumafiallehrperjonals 4. Mit §. Ctaatdminift. Crlaf vom 18. Juni 1863,
mit Cinfd)ufy der Katedjeten nady einer durdy dreifig Jahre | 3. 6178 C. U., wird bdie ,Bovfdule der PHyfit” von Dr.
und bavitber wmmterbroden m Lelhramte jugebradyten lobens= | O. Pid ald Lehrbud) an den hievlindigen Untevgynmafien
wifrdigen Dienftzeit bei thver Deficieny mit thvem vollen Ge= | und an der Untervealjdhule fitv juldffig evtldvt.

VIIIL.
ChHronif der Mealfdhule.
Dag Studtenjabhr wurde am 1. Oftober 1862 mit einent | Enbe September 1862 wurde vomr Heven Dr. Hetnrid)

von Sr. Hodywitvden dem @‘1110““115@6“'11 Job. Chrif. Po- | Mitteis, f & Symnafial- Divettor, dem mit h. Staatdminift.
gadarv celebrivten feterlidhen ©ottesdienfte eviffuet. Gl vom 23. Augujt v. J., 3.8396/639 C.U., jum wirf-
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lidien Lehrev und provijovifdjen Diveftor ernannten gewefenen |

Gtymnafiallehrer Thomas Sdhrey die Leitung der Direftion
ber biefigen Realfdjule itbergeben,

Dem Heven Dr. Hetnvid) IMMitteis wurbe fiiv feine
bewiefene eifrige und erfprieflide ThHitigleit wihrend der in-
tevimiftifdjen Leitung diefer Schule, mit welder ev feit Jdnner
1861 betvaut wav, die Unerfennung des §. £ I Staat8mini=
fteviums mit b, Crl. vom 23. Auguit v. 3., 3. 8396/639 C. U,
auggebriict.

Jm Anfang de8 Sduljahres wurde dem Lehrer Herrn
Wildyelm Kutula ein halbjahriger Wrlaub zur Herftellung
feiner Gefundheit bewilliget und tm Monate Februar d. J.
wurbe er aud Dienjtesriidfiditen an die Realfdhule in Steyer
in gleider Cigenjdyaft itberjest. Fermer wurde ber Lehramts-
Candidat Herr Aljons Mitlluer i Folge b Bewilligung
alg Hilfslehrer sum Vehufe der Ablequng ded Probejahres
aufgenommen.  Jm 2. Semejter wurde dexfelbe in Folge .
Gtaatdminift. Crl. vom 28. Mivy o. J., 3. 3180/250 C. U.,
sum Affijtenten fitr dag geometrijdje Seidynen beftellt.

Am 2. Oftober v. J. mwirde dem verftorbenen Hevrn
Anton Bojsta, penj. Lehrer, welder mehreve Jabhre an
diefer Yehranftalt thatig wav, vom Lelridrper und vou jinumt:
fiden Sdhiilern duvd) dag Geleite bi8 St. Chriftoph die lefste
Slhre evwiefen. ;

A 18. Augujt wund 4. Oftober, al8 ben Tagen bdes

Allerhidyften Geburtd= und amensfeftes, wohnte der Lehr=
forper dem um 10 Uhr in der Domfivdye abgehaltenen feter=
lichen Gottesdienfte bet, wm Gott fiiv Seine f. £ Apoftolijde
Majeftiit Franz Jofef L. Heil und Segen zu erflehen.

Am 2. November . J. hatte der Lehrfdrper die grofe
Chre, ©Sr. Crzelleny dem Heren Statthalter Johann Bavon
. ©dloifinigg bei deven Uebernahme der Yeitung der f. L.
Landegbehdrde in Kvain ficd) vovguftellen.

Bei der Veftattung des tm Degember v. J. verftorbenen
Heven Jofef Sorvin, Lehrerd an der jtidt. Knabenhauptidule,
ber einige Beit an diefer Lebranjtalt thitig war, wohnte der
Lehrfdrper und die jammtlihen Sdyiiler ber Lelranftalt Dei.
Dasjelbe gefdyah audy bet der im Midry d. J. erfolgten Be-
ftattung deg hodw. Hevrn Joh. Sdhlader, Domberrn und
honor. Sdulvathe, und ded hodw. Heven Joj. Globodnif,
penj. f. f. Gymnafial- Ratedjetern.

Jn Folge . Crl. der £ £ L I, vom 7. Wiy 1863,
3. 2980, wurde dem DHerrn Lehrer Joadim Oblaf, vom
1. April angefongen, ein vievmonatlicher Urlaub jur Hevtel-
Lung feiner gejdwadyten Gefundheit bewilliget wnd zu feiner
Gupplivung der Maler Herr Johann VBovow§fy beftellt.

Der hodpw. Hevr Probft und £ £ Sdulvath Th. Dr.
Anton Javy beehrte die Lehranftalt im Laufe de8 Sdyuljahres
3u wiederhoiten Malen mit feinem Befude.

IX.
Die Sonntagdidhuie fitr HSandiwerfer,

Mit der Nealjdhule in Verbindbung fteht die Sonntags-
fdule fiiv Handbwerfer, an welder der Untervidit bR an
©om= und  Feievtagen duvd) die Lehrer der Realfdyule -
entgeltlid) ertheilt wird.

Die in bem abgelaufenen Sculjabhre behandelten lnter-
ridyt8gegenitinde waven:

1. Dag Freihandzeidhuen von 8—10 Uhr Vormittags.

2. Dag geometrijdie Seidhnen von 8—10 Uhr Vornr.

3.

big 12 lhr Vormittags.

Hervr Lehrer RNatmund Piver in der deutjden Sprade
und im Redyuen.

Herr Lehrer Michael Peternel n der Geografie und
Chemie.

Der Veridterftatter in der Geometrie und Phyjit.

Die Bahl der fiiv den Vejud) der Sonntag8jdule tm
abgelaufenen Sdyuljalhre eingefchriecbenen Schiiler betrug 15

| Gefellen und 270 Yehrlinge, jujammien 285 Sdyiiler.

Die veutide Aufjaplehre und dad NRedmen von 11 |

Davon bejudyten :

4. Die Geografic vou 10—11 Uhr Bormittags. - Dad Frethandzeichnen . A . 111 Sdyiifer
5. Die Phyjit von 10—11 Whr Bormittags. | pa8 geometrifje Beidmen ., . . . . 22 i
6. Die Chemie von 11—12 Whr Vovmittags. | die beutfdje Sprade und dag Hedymen 41 x
7. Die Geometrie vou 9—10 Uhr Vormittags. PatecOetgratic o o B e S 41 4
An der Criheiling des Untervidytes betheiligten fid) : | die Phyjit 19 i
Herr Lehrer Joadyim Obla¥ tm Frethandseidpnen. | bie Ehemie 19 3
Heve fuppl. Lelhrer Cmil Ziatowsti tm geometvijden | die Geometrie 32 A
Beidynen, [
X.

Shiut d¢8 Sdhuliahres.

Dic Verfespritfungen wurben am 15., 17, u. 18. Jult
DOTGeNOmImNeN.

Am 30. Juli wird nad) einem um halb 8 Uhr in der
Domtirdie abgehaltenen bhetl. Danfamte, wm halb 9 Uy

im Gaale der biirgerliden Sdhiefftitte bdie feierlide Prd-
mienverthethmg zugleidy mit der be§ I ¥ Gymnafiums und
fobann in ben Yehrzimmern bie Ausfolgung der Seugniffe ftatt
finben.
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XL

Rangordnung der Shitler am SHIufie de¢s I Semefiers 1863, *)

Poznik Frany aug Kropy. *
Zeschko ®uido aug Laibac). *
Kozamernik Frany aus &t. Beit.
Pollak Raimund aus Neumarftl.
Ranzinger Daniel aus Greis bei Gilli.
Tonnies Guftay aus Laibad.
Rakusch Sulius aug Gilli.

AndolSek Peter aus Reifntf.

Rabistch Alois aud Radmannsddorf.

Jantschar Ggidius aug Laibady.

Jsatitsch Adolf aus Tfdernembl.

Gioppo Gduard aus Trieft.

Ranzinger Jofef aus Dornegg.

Dollenz Audread aud Lraprotio.

Hessler Heinrid) aus Ratfhady.

Thomann Alexanver aus Steinbidhel.

Polegeg Albert aud Sirfnis.

Schiffer VBifror aus Laibady.

Seitz Karl ang Laibady.

Bogataj Jofef aug Selzady.

Majaron Johann aug Franzdorf.
(Kette Filipp aud Oberlaibady.
“Ullrich ®abriel aug BVelves.

Jedlicka Johanun aus Ragufa.

Mally Withelm aug Neumarftl.

Pirnat Stefan aus NReifnip.

Petri¢ MMathiad aus Vrefovis.

Kavcid Auton aus Swifdenwdfjern.

Sop¥id Sofef aus Méttling. *

Vogl Alois aus Voitsberg. *
Aufreiter Nloid aug Wolfdberg.

Trenz Alexander aus Drajfoviz.
Kurz v. Goldenstein Ludwig ausg Laibad).
Dolenec Franz aus Lacf.

Tome Friebrich aus St. Veit bei Laibadh.
Miihleisen Panl aug Laibady.

Venier Dominif aus Pirano.

Voltmann Gduard ang Wien.

Jessenko Auguftin aus Klagenfurt.
Krainer §rany aus Adelgberg.

Camernik Loreny aus Brefovis.

Glaser Albert aug Lidhtenmwald.

Perissini Jofef aug Zriejt. *

Breinl Ottofar Ritter v. Wallerjtern aus
&Ii[‘ﬂd)- &

Reinberger Friedrid) aug Laibady. *

Baumgartner Adolf aud Laiback.

|

|
|

1
[
|
|
|
|

I. Qlajje.

Seydl Alfred aus Laibadh.

Kiesewetter Goler v. Wiefenbrun Otto aus
Briren.

Petritsch Jofann aus Villady.

Ratschitsch Rar( aug St. Helena.

Kokail Wilhelm aus Wolfaberg.

Sever §ran; aug &t. Kanian bei Anergberg.

Schapla Jgnaz ang Sturia.

Voltmann Anguft ausg Wien.

Premrov Frang aus Martingbady bei Sirfnis.

Jermann Midyael aug Sagor,

Bernot Balentin aus Straine bei Steiu.

Goderer Frang aug Orvtenegg.

Debeutz Sofef aus Laibady.

Hubovernig uguft aus Radmannsdorf.

Dekleva Diar aug Brent.

Ziller Sofanu aus Laibad.

Detela Jgnaz aus Diordutid.

Cermelj Sofef aus Laibadh.

Giadresko Johaun aud Fafana.

Napreth Binceny aus Neumarftl.

Wetsch Heinvidh aus Stein.

Schwagel nton aud Trieft.

Zitnik Sohaun aug Frangvor.

Writz Jojef aus Sagor.

Pinter Gugen aus Lrieft.

Mulley Gujtay aug Aveldberg.

Bilina Ferdinand aus Laibady,

II. Slafje.

Fabriotti Heinridh aus Laibadh.

Grofel §rang aus Polland.

Stadler Jofef aug Laibady.

Schenk Moriz aug Gffef.

Malatek §rang aug Fiume.

Schramek Wilheim aus Laibad.

v. Franken fnton aud Neuftadtl.

Gercar Andreasd aus Billid)berg.

Habberger Gmanuel aus Prevau in Mkren.
Papa Frang aus Neumarktl.

Kosin Qofef aus Laibad).

Stroj Jafob aus Birfendorf.

Rus Qudviig ang Ggg ob Podped.

Altmann ®ottfried aus Steier in Oefterreidy.

II1. Slafje.

Smukavee Jofhaun aus Feiftrif in der Wodhein.

Pecar Jofhann aus Kronau.

Sajovic Mathias aus St. Georgen bei Krain-
burg.

Kofir Sofann aus Laibad.

Herden Auguft aus Leoben in Steiermarf. | Tomac Stefan aus Portoré in Kroatien.

Habberger Ferdinand aus Neutitjdhein in
Mahren.

Klein 9(volf aug Weitenfiein in Steiermarf, |

Golmajer Frang aus Radmannsvorf.

|
{
|
[

Tomyic Frang ang Weidsfelberg.
Dettela Benjamin aus Sagor.
Auser Frang aug Goridica.
Babnik Leopold aug Laibach.

|
|

Petelin Jofann aud YPrefjer.
Strehove Johann aus Kainib.
Hribar udwig aus St, Beit bei Sittidh.

( Malava¥i¢ 9nton aus Oberlaibad.

Pristov Sofjann aus Laibad).
Bajuk Jofjann aus IMNittling.
Burkhardt Konrad aug Sofefdthal.
Klotz Karl aus Wolfgberg.
Suppanz Ratmund aug Gurffeld.
Gaber Andreas aus Lad.
Pizzarello Paul aug Capo de Istria.
{ Gruden Frang aus Groflafchitfch.
Janc Bernhard aus Kaier.
Fischer RKarl aug Laibady.
Frohlich nton aus Stein.

Leuz Auton aus Luftthal.

Campa Etefan aus Soderfdhiss.
Kiinl Guivo ausg Laibad.

Snoj Thomas ausg Stein.

Miiller Fraug aus Waitfd).
Kokail Anton aud Laibad).
Maurer Ludivig aug Laibadh.
Tscherniuz Viatthaus aus Aid.
Szillich Osfar aus Stein.
Derjani Jofef aug &t. Veit Lei Sittidh.
Eberl Avolf aus Laibady.

Cerne Bartholomius ans Laibach.
Kanz Gouard aus Laibad).

Lesjak Alois aud Laibady.
Schusterschitz Thomas aug Steinbiichel.
Tauschinsky Ridard aug Karljtadt.
Ozbolt Jofef aus Gerove in RKroatiei.
v. Andrioli Guivo aug Krainburg,
Pototschin Vinceny aus Steinbritck.
Ritter v. Mayersbach Emil aus Irieft.
Kavéi¢ Hetnrid) aus Prewald.
Trinker Albert aug Laibady.

Stussiner Jofef aus Laibad).

_Jakhel Jgnaz aug Leibnip.

| Kette Mathias aus Oberlaibad).

Lacheiner loi8 aud Hof.

Valentin Johann aug Zalna.

Peutz Karl aus Luftthal.

Tscherne Anton aug QLaibady.

Huszalk Jobann aud Fiunte in Kroatien.
Hauft Frang aus Gottjchee.

Gross Frang aus Soberjdhis.

Gross Karl aus Gurkfeld.

*) Durdidofjence Drud beseiduet Sciiler mit allgemeiner BVorgugstlafie, ein * dabei die Preidtriger,



ﬂa@ uidfte Sculjalr beginnt am 1. Oftober 1. J. mit dem
heil. Geiftamte.

Jene Sditler, weldye i die Stubien an diefer Realjdule
new etngutveten witnjdyen, haben vom 25. big 29. Sept. in Be-
gleitung ihrev Cltern cder beren Stellvertreter mit Beibringung
ver Sculzeugniffe wnd Taufjdpeine bei dev £ £ Diveftion und
jobann aud) Detm Religions= wnd RKlafjenlehrer fidy zu melden.

Die neu eintretenden Schitler haben eine Anufnalmstare von
2 fl. 10 fr. 8. 2B, und einen Bibliothet8beitvag vou 35 fr. b. I,
su entridyten. Dev Vibliothetsbeitrag ift aud) von allen iibrinit
Sdhitlern dev Yehranftalt mit Beginun bes Schuljabhres i erleger.

£

Die Anfuahmspritfung findet am 30. September ftatt,
wobei fiiv ben Cintritt in die 1. Klaffe ecine genaue Kewntnif
bev Fovmenlehve ber deutjdhen Spradie und Fertigheit in den
Hauptredpumgdoperationen mit unbenannten wund benannten,
gamgen und gebrodhenen Bahlen gefordevt wird.

Die Wieverholungdpritfungén werven am 29. September
abgebalten werden.

Sdyitler, welde jdhon an diefer Nealjdyule waven wnd in
pie nad)jt hisheve Klaffe auffteigen, DHaben fidy fpiteftens am
30. - September angumelben.

0

Thomas Sdyren.

[ 2N



